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Tograle haghaidh
RIALACHAIN O PHARLAIMINT NA hEORPA AGUS ON gCOMHAIRLE

lena mbunaitear na critéir agus na meicniochtai lena gcinntear cé acu Ballstat ata
freagrach as scrudu adhéanamh ar iarratasar chosaint idirnaisiiinta arna thaisceadh i
gceann de na Ballstait ag naisinach triu tir né ag duine gan stat
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MEABHRAN MIiNIUCHAIN

1. COMHTHEACSAN TOGRA
e Foraisaguscuspdiri an togra

Is athmhuanld é an togra seo ar Rialachan (CE) Uimh. 343/2003 6n gComhairle an 18 Feabhra
2003 lena mbunaitear na critéir agus na meicniochtai lena gcinntear cé acu Ballstat ata
freagrach as scrudd a dhéanamh ar iarratas ar thearmann arna thaisceadh i gceann de na
Ballstait ag nisitinach triu tir (d& ngairtear Rialachan Bhaile Atha Cliath anseo feasta)' Mar
aon le rannchuidithe a fuarthas 6 gheallseabhdiri éagsila mar fhreagra ar phroiseas
comhairliichdin an Phéaipéir Uaine’, sainaithniodh i dTuarascail Mheastéireachta an
Choimisitiin i dtaobh chéras Bhaile Atha Cliath arna eisitint an 6 Meitheamh 2007 (da
ngairtear an "Tuarascéil Mheastdireachta ar chéras Bhaile Atha Cliath" anseo feasta) * lion
airithe easnamh a bhaineann den chuid is mo le héifeachtilacht an chérais arna bhunu ag
fordlacha reatha reachtacha agus leis an leibhéal cosanta a thugtar d'iarratasdiri ar chosaint
idirndisiinta ata faoi réir nés imeachta Bhaile Atha Cliath. Is mian leis an gCoimisitn, da bhri
sin, Rialachan Bhaile Atha Cliath a leasi dfhonn, ar an gcéad dul sios, éfeachtdlacht an
chorais a neartll agus ar an dara dul sios, chun a airithia go ndéledfar go cuimsitheach le
riachtanais na n-iarratasoiri ar chosaint idirndisiinta faoin nés imeachta um fhreagracht a
chinneadh. Thairis sin, i gcomhréir leis an bPlean Beartais maidir le Tearmann®, ta an togra
dirithe ar dhéil€éil le casanna a chuireann bru faoi leith ar acmhainneacht glactha agus ar
chorais tearmainn na mBallstét, mar aon le cdsannaina bhfuil leibhéal neamh-leordhéthanach
cosanta le haghaidh iarratasoiri ar chosaint idirnéisidnta.

Faoi mar a fhograitear sa Phlean Beartais ar Thearmann, ta an togra seo ina chuid den chéad
phacaiste tograi a bhfuil s& mar aidhm acu leibhéal comhchuibhithe nios airde agus
caighdedin cosanta nios fearr a arithit le haghaidh an Chérais Eorpaigh Tearmainn. . Glactar
é ag an am céanna le hathmhinl( Rialachan Eurodac® agus le hathmhanlt na Treorach um
Choinniollacha Glactha®. Sa bhliain 2009, beartéidh an Coimisitin an Treoir um Chéiliocht’

! IO L 50, 25.2.2003, Ich 1

2 Péipéar Uaine maidir |le todhchai an Chérais Eorpaigh Tearmainn, COIM(2007) 301.

Tuarascéil 6n gCoimisilin chuig Pharlaimint na hEorpa agus chuig an gComhairle maidir le
meastéireacht ar chdras Bhaile Atha Cliath COIM(2007) 299 leagan deireanach, SEC(2007) 742. Ta
"coras Bhaile Atha Cliath" dirithe ar chinneadh a dhéanamh maidir le cé acu Ballstét ata freagrach as
scridd a dhéanamh ar iarratas ar thearmann arna thaisceadh ar chrioch ceann de na Balstéit ag
néisitnach trid tir. Airitear ann Rialachéin Bhaile Atha Cliath agus Eurodac.

Teachtaireacht én gCoimisitin chuig Parlaimint na hEorpa, an Chomhairle, Coiste Eacnamaioch agus
Sdisialta na hEorpa agus chuig Coiste na Réigiin maidir leis an "Plean Beartais maidir le Tearmann:
Cur chuige Comhthaite maidir le Cosaint ar fud an AE" an 17 Meitheamh 2008, COIM(2008) 360,
COIM(2008), 360.

Togra le haghaidh Rialachdin 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle maidir le bun( Eurodac
chun méarloirg a chur i gcomparéid ar mhaithe le Rialachan (CE) Uimh. [.../...] a chur i bhfeidhm go
héifeachtuil [lena mbunaitear na critéir agus na meicniochtai lena gcinntear cé acu Ballstét ata freagrach
as scradd a dhéanamh ar iarratas ar chosaint idirnaisiinta arna thaisceadh i gceann de na Ballstéit ag
naisitnach trid tir nd duine gan stét], COIM(2008) 825.

6 Togra le haghaidh Treorach 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle lena leagtar sios caighdeain
jostamaidir le glacadh le hiarrth6iri tearmann, COIM(2008) 815.
! Treoir 2004/83/CE 6n gComhairle i dtaobh caighdedin iosta maidir le céiliocht agus stadas naisiunach

tridi tiortha né daoine gan st&t mar dhideanaithe né mar dhaoine a bhfuil cosaint idirndisiunta de dhith
orthu ar shli eile agus inneachar na cosanta athugar, 10 L 304, 30.9.2004, Ich 12.
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agus an Treoir um Nésanna Imeachta Tearmainn® a leas(. Ina theannta sin, sa chéad réithe
den bliain 2009, beartéidh an Coimisiin go mbunéfar Oifig Eorpach um Thacaiocht
Tearmainn a fhéachfaidh le cinamh praiticitil a sholathar do na Ballstait maidir le cinnti a
dhéanamh ar éilimh tearmainn. Solathréidh an Oifig Tacaiochta freisin ciinamh do na Ballstéit
atd ag ionramhdil le bra faoi leith ar a gcoras nédisidnta tearmainn féin, go hairithe de bharr
shuiomh an Bhallstait 6 thaobh tireolaiochta de, chun ceanglas reachtaiocht an Chomhphobail
a chomhlionadh tri shaineolas sonrach agus tacaiocht phraiticitil a sholéthar.

e Comhthéacsginearalta

| limistéar gan rialuithe ag teorainneacha inmhednacha na mBallstét, bhi ga le meicniocht
chun an fhreagracht i dtaobh iarratas ar thearmann arna dtaisceadh sna Ballstéit a chinneadh
d'fhonn, ar an gcéad dul sios, rochtain éfeachtil ar na nésanna imeachta chun stadas dideanai
a rathu agus dfhonn chun nach ndéanfar dochar don chuspGir maidir le hiarratais ar
thearmann a phrdiseéil go tapa agus ar an dara dul sios, dfhonn cosc a chur le mi-aséid
nosanna imeachta tearmainn i bhfoirm iarratas iolrach ar thearmann arna gcur isteach ag an
duine céanna i roinnt Ballstét agus é mar aidhm aige n6 aici sineadh a chur lena thrémhse n6
lena tréimhse sna Ballstéait.

Bhi socruithe maidir le freagracht a chinneadh i dtaobh iarratais ar thearmann a mheas mar
chuid de Choinbhinsiun idir-rialtasach Schengen i dtas bére, ach cuireadh ina n-ait
Coinbhinsitin lena gcinntear cé acu Stét ata freagrach as scrudd a dhéanamh ar iarratais ar
thearmann arna dtaisceadh i gceann de Bhallstait an Chomhphobail Eorpaigh, da ngairtear
"Coinbhinsiin Bhaile Atha Cliath"® Chun tact |e feidhmit Choinbhinsitin Bhaile Atha Cliath,
glacadh Rialachan 2725/2000/CE 6n gComhairle an 11 Nollaig 2000 maidir le bunt Eurodac
(céras a Usdidtear ar fud an Chomhphobail chun méarloirg iarrthéiri tearmainn a chur i
gcomparéid), d& ngairtear "Rialachan Eurodac” anseo feasta'.

Chun Airteagal 63(1)(a) de Chonradh 6n CE, a d'éligh ionstraim dhlithitil an Chomhphobail
a chur in &t Choinbhinsiin Bhaile Atha Cliath, a chur chun feidhme agus chun freagra a
thabhairt ar an mian curthain idl le concltidi na Comhairle Eorpai in Tampere, mi Dheireadh
Fomhair 1999, glacadh Rialachan Bhaile Atha Cliath i mi Feabhra 2003.

Meastar gurb é Rialachdn Bhaile Atha Cliath céad bhunchloch an Choérais Eorpaigh
Tearmainn. Rinne sé feabhst suntasach ar Choinbhinsitin Bhaile Atha Cliath, lena n-airitear
roinnt nudlaiochtai, agus bhi sé bunaithe ar na bunphrionsabail chéanna, go hairithe gur choir
freagracht as scradu a dnéanamh ar iarratas a bheith den chuid is mé ar an mBallstét a raibh
an bhaint is mé aige le hiontrail an iarratasora i gcriocha na mBallstat agus le cénai an
iarratasra iontu, ach roinnt eisceachtal ceaptha ar mhaithe le haontacht an aonaid teaghlaigh
achosaint.

D'iarr Clér na Haige ar an gCoimisiin an mheastéireacht ar na hionstraimi dli maidir le
tearmann a bhain leis an gcéad chém a chur i gcrich agus ionstraimi agus bearta an dara céim
a chur faoi bhrdd na Comhairle agus Pharlaimint na hEorpa d'fhonn iad a ghlacadh roimh

Treoir 2005/85/CE maidir le caighdedin iosta i dtaobh nésanna imeachta sna Ballstéit maidir le stadas

dideanai athabhairt agus atharraingt siar, 1O L 326, 13.12.2005, Ich 13.

° 10 C 254, 19.8.1997, Ich 1. Théinig an Coinbhinsitin i bhfeidhm an 1 Mean Fémhair 1997 |le haghaidh
an da Stét sinithe dhéag a bhi ann ag an tis, an 1 Deireadh Fomhair 1997 le haghaidh na hOstaire agus
na Sualainne, agus an 1 Eanair 1998 le haghaidh na Fionlainne.

10 |0 L 316, 15.12.2000, Ich 1.
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dheireadh na bliana 2010. Baineadh de théatal as an Tuarascail Mheastéireachta ar chéras
Bhaile Atha Cliath gur baineadh amach, den chuid is mé, priomhchuspdiri an chérais, go
harithe i dtaobh bunt meicniochta soilére agus inoibrithe chun freagracht maidir le hiarratais
ar thearmann a chinneadh, ach go bhfuil dbhair imni fés ann a bhaineann le cur i bhfeidhm
praiticitil an chorais agus le héifeachtdlacht an chérais araon. Thairis sin, sainaithniodh sna
freagrai ar an bPaipéar Uaine lion suntasach easnamh sa chosaint a thugtar d'iarratasoiri ar
chosaint idirnéisiinta a mbaineann Rialachan Bhaile Atha Cliath |eo.

Dabhri sin, is freagra é an togra seo maidir le Rialachan Bhaile Atha Cliath aleast ar iarraidh
Chléar na Haige agus diritear ann ar dhéiledil leis na heasnaimh arna sainaithint i gcur chun
feidhme Rialachan Bhaile Atha Cliath.

Thairis sin, ta sé mar aidhm ag an togra comhchuibheas le forbairti in acquis tearmainn an AE
a arithia, go hairithe leis an Treoir um Nésanna Imeachta Tearmainn, leis an Treoir um
Chailiocht agus le Treoir 2003/9/CE 6n gComhairle maidir le caighdedin iosta i ndél le
glacadrl1lle hiarrthoiri tearmainn (d& ngairtear "an Treoir um Choinniollacha Glactha' anseo
feasta) ™.

Airitear sa Mheasiin( larmharta, at4 mar iarscribhinn leis an togra seo, anailis mhionsonraithe
ar na fadhbanna arna sainaithint i dtaobh an Rialachéin seo agus ar an ullmhtchan a rinneadh
ar mhaithe lena athbhreithnit, sainaithint agus measini ar fhoroghanna beartais agus
sainaithint agus measinu ar an rogha tosaiochta beartais.

. Naforalachaata ann cheanai rémsean togra

Airitear i "coras Bhaile Atha Cliath" Rialachéin Bhaile Atha Cliath agus Eurodac agus na
Rialachdin cur chun feidhme a bhaineann leo: Rialachan (CE) Uimh. 1560/2003 6n
gComhairle an 2 Mean Fémhair 2003 lena leagtar sios rialacha mionsonraithe maidir le cur i
bhfeidhm Rialachan (CE) Uimh. 343/2003 6n gComhairle lena mbunaitear na critéir agus na
meicniochtai lena gcinntear cé acu Ballstét até freagrach as scradd a dhéanamh ar iarratas ar
thearmann arna thaisceadh i gceann de na Ballstait ag ndisiinach trid tir (d& ngairtear
"Rialachan cur chun feidhme Bhaile Atha Cliath" anseo feasta)'? agus Rialachan (CE) Uimh.
407/2002 6n gComhairle an 28 Feabhra 2002 lena leagtar sios rialacha airithe chun Rialachan
(CE) Uimh. 2725/2000 a chur chun feidhme maidir le bunt Eurodac chun méarloirg a chur i
gcomparéid ar mhaithe le cur i bhfeidhm éifeachttiil Choinbhinsitin Bhaile Atha Cliath.™

Chuir an Rialachan 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle lena n-oiriUnaitear roinnt
ionstraimi atéd faoi réir an nos imeachta da dtagraitear in Airteagal 251 den Chonradh do
Chinneadh 1999/468/CE 6n gComhairle, arna least le Cinneadh 2006/512/CE maidir leis an
nés imeachta rialiichéin lena ngabhann grinnscridd,™ roinnt forélacha de chuid Rialachan
Bhaile Atha Cliath in oiritint don nés imeachta rial ichain lena ngabhann grinnscradu.
Corpraitear satogra seo iad.Comhchuibheasle beartaiseile

Ta an togra seo i gcomhréir go hiomlan le Concluidi na Comhairle Eorpai in Tampere na
bliana 1999 agus le Clar na Héige, 2004, maidir le buni an Chorais Eorpaigh Tearmainn.
Luionn sé go hiomlan freisin le Cairt um Chearta Bunlisacha an Aontais Eorpaigh, go hairithe
maidir leis an gceart chun tearmainn agus le cosaint sonrai pearsanta.

1 IO L 31, 6.2.2003, Ich 18.

12 IO L 222, 5.9.2003, Ich 3.

13 IO L 62, 5.3.2002, Ich 1.

14 10O L 304, 14.11.2008, Ich 80.
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2. COMHAIRLIUCHAN LE PAIRTITHE LEASMHARA

Thug an Coimisitin faoi chur chuige a raibh dha chuid leis maidir le meastéireacht a
dhéanamh ar choras Bhaile Atha Cliath: meastéireacht theicnitil agus meastéireacht beartais.
Bhi an mheast6ireacht theicnitil (an Tuarascéil Mheastéireachta ar choras Bhaile Atha Cliath)
bunaithe ar réimse leathan aighneachtai 6 na Ballstéit, lena n-airitear freagrai ar cheistneoir
mionsonraithe arna chur amach ag an gCoimisiin i mi lGil 2005, ar phléiti ridta le linn
cruinnithe saineolaithe agus ar staidreamh. T4 measind clramach déanta freisin ar
aighneachtai 6 gheallsealbhairi eile, go hairithe geallsealbhdiri 6 Ardchoimisinéir na Naisiin
Aontaithe um Dhideanaithe (UNHCR) agus eagraiochtai um "sochai shibhiata’.
D'fheidhmigh an comhairlitchan a bhi bunaithe ar an bPaipéar Uaine maidir le todhchai an
Choérais Eorpaigh Tearmainn mar mheastéireacht beartais. Airiodh sa fhreagra ar an
gcomhairliuchan poibli seo 89 aighneacht 6 réimse leathan geallsealbhdiri. Sholathair na
saincheisteanna a ardaiodh agus na moltai a rinneadh le linn an chomhairlidchain bunus le
haghaidh ullmhichan an Phlean Beartais maidir le Tearmann, ina leagtar amach plean le
haghaidh na mblianta at4 ag teacht agus ina liostaitear na bearta ata le beartl ag an
gCoimisitin d'fhonn an dara céim den Choras Eorpach Tearmainn a chur i gcrich, lena n-
airitear inter alia an tograi dtaobh Rialachan Bhaile Atha Cliath aleasu.

An 5 Marta 2008, phléigh seirbhisi an Choimisitin go neamhfhoirmidil leagan amach
gineardta an togra seo leis na Ballstéit sa Choiste um Inimirce agus Tearmann. Ina theannta
sin, eagraiodh cruinnithe de shaineolaithe freisin idir mi Dheireadh Fomhair 2007 agus mi il
2008 le cleachtéiri na mBallstét, Eagraiochtai Neamhriatasacha agus UNHCR, dlioddiri,
breithiina agus Comhaltai de Pharlaimint na hEorpa chun a gcuid tuairimi a fhail maidir le
feabhsuithe ata de dhith ar Rialachan Bhaile Atha Cliath.

Théinig sé chun solais le linn an phrdisis chomhairlidchain go bhfuil formhdr na mBallstat i
bhfabhar bunphrionsabail Rialachan Bhaile Atha Cliath a choinneéil ach aithnitear an ga
gnéithe airithe a fheabhsu, gnéithe a bhaineann le héifeachtacht an Rialachain go hairithe. Ar
an taobh eile, déanann go leor eagraiochtai um an tsochai shibhialta agus UNHCR argoint ar
son cur chuige iomlan éagsuil bunaithe ar fhreagracht a shannadh ag brath ar an @it a dhéantar
iarratas ar chosaint idirndisilinta. De bharr easpa tola polaititla i dtaobh athr( da leithéid,
afach, éilitear go ndéledlfar nios fearr laistigh den Rialachan le riachtanas cosanta iarratasoiri
ar chosaint idirndisiinta. | dtuarascéil ar an meastdireacht i dtaobh choras Bhaile Atha
Cliath™ arna glacadh an 2 Meadn Fémhair 2008, mhol Parlaimint na hEorpa roinnt feabhsuithe
ar an gcoras reatha agus formhor acu dirithe ar an gcosaint.

Cuirtear san dreamh satogra 6n gCoimisitin na habhair imni a chuir na pairtithe leasmhara ar
fad in idl. Cé go mbeartaionn an Coimisiin go cumhdéfar bunphrionsabail Rialachdn Bhaile
Atha Cliath, meastar go bhfuil tabhacht faoi leith ag baint le déiledil leis na hdbhair imni a
bhaineann le héifeachtacht agus le cosaint araon satogra reatha.

3. EILIMINTI DLITHIULA AN TOGRA
e Achoimrear an mbeart ata beartaithe

Is € priomhaidhm an togra éifeachtacht an chorais a neartul agus caighdedin cosanta nios airde
a airithit le haghaidh daoine a thagann faoi réir "nos imeachta Bhaile Atha Cliath". Ag an am

1 P6_TA-PROV(2008)0385
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céanna, ta sé mar aidhm ag an togra cuidit chun déileéil nios fearr le cdsanna a chuireann bra
faoi leith ar aiseanna glactha agus ar chorais tearmainn na mBallstat.

Caomhnaitear sa togra na bunphrionsabail chéanna is atd i Rialachan restha Bhaile Atha
Cliath, eadhon go mbionn freagracht as scridd a dhéanamh ar iarratas ar chosaint
idirndisitinta den chuid is mé ar an mBallstét a raibh an bhaint is mo6 aige le hiontréil an
iarratasOra i gcriocha na mBallstat n6 le cénai an iarratasora iontu, faoi réir eisceachtai a
ceapadh ar mhaithe le haontacht an aonaid teaghlaigh a chosaint.

Thairis sin, caomhnaitear ann ar an iomlan tréithe na hionstraime ina leagtar amach go
bunusach oibleagéidi namBallstét i leith a chéile agus fordlacha lenarialéiltear oibleagaidi na
mBallstét i leith iarrthoiri tearmainn até faoi réir nds imeachta Bhaile Atha Cliath a direamh a
mhéad go bhfuil tionchar ag na fordlacha sin ar dhul chun cinn na nésanna imeachta idir na
Ballstait n6 go bhfuil g4 leo chun comhchuibheas le hionstraimi eile tearmainn a airithia.
Beartaitear, &ach, go bhfeabhsdfar na coimirci nés imeachta at4 ann cheana chun leibhéal
nios airde cosanta a airithiu agus freisin go n-aireofar coimirci dlithitla nua chun freagra nios
fearr a thabhairt ar riachtanais shonracha na ndaoine ata faoi réir nés imeachta Bhaile Atha
Cliath, agusiarracht a dhéanamh bearna ar bith ina gcuid cosanta a sheachaint.

Tugann an togra aghaidh ar na saincheisteanna seo aleanas:
1. Raon feidhme an Rialachéin agus comhchuibheas le acquis tearmainn

Leathnaitear sa togra raon feidhme chur i bhfeidhm an Rialachdin d'fhonn iarratasbiri ar
chosaint choimhdeach (agus tairbhithe cosanta coimhdi) a aireamh. Meastar go bhfuil an
modhnu seo riachtanach d'fhonn comhchuibheas a érithit le acquis an AE, eadhon leis an
Treoir um Chéiliocht lena dtugtar isteach an choincheap dhlithitil um chosaint choimhdeach.
Thairis sin, cuireann an togra an téarmeolaiocht agus na sainmhinithe arna n-Usdid sa
Rialachan ar chomhréim leis an téarmeolaiocht agus leis na sainmhinithe at& in ionstraimi
tearmainn elle.

2. Eifeachtacht an choérais

Beartaitear roinnt modhnuithe dfhonn a airithid go bhfeidnmionn an nés imeachta um
fhreagracht a chinneadh go riandil, go héirithe na modhnuithe seo a leanas:

e Bunaitear teorainneacha ama i dtaobh iarratai ar ghabhdil ar ais agus laghdaitear ar an
teorainn ama ar fhreagra a thabhairt ar iarratai faisnéise; tugtar isteach teorainn ama i
dtaobh iarratai ar chuliseanna daonchairditla agus soiléiritear gur féidir iarratai ar
chuiiseanna daonchairdiula a dhéanamh am ar bith. Is € aidhm na modhnuithe seo a airithiu
go mbeidh an nés imeachta um fhreagracht a chinneadh nios éifeachtai agus nios tapula;

e Tasoiléiriu déanta ar na cldsail um scor freagrachta go hairithe maidir leis na clinsi facina
geuirfear i bhfeidnm an scor, an Ballstd ar a bhfuil an dualgas cruthtnais agus na
hiarmhairti a bhaineann le scor freagrachta. T4 s& mar aidhm ag an soiléiri seo cur i
bhfeidhm nios comhionainne an Rialachain a airithit agus na héagstlachtai sa léirit ag na
Ballstait a d'fhéadfadh cinneadh an Bhallstait ata freagrach a dhéanamh nios casta né moill
achur air alaghdu.

e Ta soiléirit déanta ar na cuinsi agus na nésanna imeachta a bhaineann leis na clasail
l&nroghnacha (na clasail dhaonchairdildla agus cheannasachta) a chur i bhfeidhm agus an
aidhm inter alia cur i bhfeildhm nios comhionainne agus nios éifeachtai an Rialachain ag
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3.

na Ballstéait a arithid. Cuirtear sonrai na modhnuithe a rinneadh ar na clésail seo faoi
phointe 4;

Tarialachamaidir le haistrithe curthalels, i.e. maidir le haistrithe earréideacha agus costais
aistrithe. Cuirtear leis forail nuai dtaobh faisnése abhartha a roinnt sula gcuirtear aistrithe
I gerich (tugtar na sonrai faoi phointe 5) d'fhonn, inter alia, comhar a éascu idir na Ballstait
maidir leis na socruithe praiticiula a bhaineann le haistrithe;

Ta sineadh curthaleis an meicniocht um réiteach diospdide ata ann cheana, arnaforail faoi
|&thair ag Rialachan cur chun feidhme Bhaile Atha Cliath le haghaidh éagstlachtai idir
Ballstait ar chur i bhfeidhm an chlésail dhaonchairditil amhéin, d'fhonn abhair dhiospdide
ar chur i bhfeildhm an Rialachéin inaiomléne a chltdach;

Chun go bhféadfaidh na hudarais gach eolas is ga a bhailid d'fhonn an Ballstat ata
freagrach a shainaithint agus d'fhonn an t-iarratasoir a chur ar an eolas 6 bhéal faoi chur i
bhfeidhm an Rialachain, més g4, cuirtear isteach foréil maidir le hagallamh éigeantach a
eagru. Dirionn sé seo ar éifeachtacht an chorais a mhéadu trid an geur i bhfeidhm a éascu,
mar aon le coimirci leordhéthanacha a sholathar do na hiarrataséiri ar chosaint
idirnaisiunta.

Coimirci dlithitla le haghaidh na ndaocine a thagann faoi réir nés imeachta Bhaile Atha

Cliath

D'fhonn na coimirci dlithitla le haghaidh iarratasdiri ar chosaint a neartl agus chun cur ar a
gcumas a geearta a chosaint nios fearr, tugtar isteach leis an togra seo na modhnuithe seo a
leanas:

Déantar an t-inneachar, an fhoirm agus an teorainn ama a bhaineann le faisnéis a sholéthar
diarratasdiri ar chosaint idirnaisiunta a shonrd nios mine sa Rialachan. Thairis sin, déantar
forail sa togra do ghlacadh bileocige coitinne faisnéise a Usaidfear ar fud na mBallstat.
Déanfar feasacht iarratasoiri ar chosaint idirnaisiinta i dtaobh an nés imeachta um
fhreagracht a chinneadh a mhéadl ach iad a chur ar an eolas faoi impleachtai Rialachan
Bhaile Atha Cliath agus dfhéadfadh sé seo inter alia cabhrii chun feiniméan na
ngluai seachtai tanai steacha a laghdu;

Leagtar sios an ceart achomhairc i gcoinne cinnidh aistrithe, mar aon le hoibleagaid na n-
Udaras inniuil a chinneadh cé acu ar chéir forfheidhmit an chinnidh a chur ar fionrai né nar
chdir agus a n-oibleagaid cead a thabhairt don duine lena mbaineann fanacht ar an gcrioch
go dti go ndéanfar an cinneadh. Thairis sin, déantar soiléirit ar an gceart chun cuinaimh
dlithitil agus/né ionadaiochta agus an ceart chun cinaimh teanga nuair is gé, agus déantar
an proiseas fogartha a shoilérit dfhonn ceart nios éfeachtai chun leigheas a lorg a
airithi.

Cuirtear san direamh foréil nua lena meabhraitear an bunphrionsabal nér chdir duine a
choinnééil toisc go bhfuil sé no si ag lorg cosanta idirnéisitnta agus ar an geuis sin amhain.
Dearbhaitear leis an bprionsabal seo aquis an AE maidir le coinn€éil, go héirithe an Treoir
um Nosanna Imeachta Tearmainn agus arithitear leis freisin go gcomhlionfar Cairt um
Cheart Bunusacha an Aontais Eorpaigh agus ionstraimi idirndisitnta a bhaineann le cearta
an duine, amhail an Coinbhinsitn Eorpach chun Cearta an Duine agus Saoirsi Bunusacha a
Chosaint agus Coinbhinsiin na Naisiun Aontaithe in Aghaidh Céastéireachta agus in
Aghaidh ide né Piondis eile ata Crudlach, Midhaonna né Téireach. Thairis sin, chun a
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arithii nach bhfuil coinnedil iarrthGiri tearmainn faoi nés imeachta Bhaile Atha Cliath
treallach, beartaitear cliseanna sonracha teoranta le haghaidh coinneail daleithéid. Ni mor
caitheamh mar an gcéanna leis na hiarrthdiri tearmainn ar fad ata & gcoinnééil, arna riall
faoin dtogra lena leasaitear an Treoir um Choinniollacha Glactha, agus é seo a chur i
bhfeidhm i dtaobh céasanna faoi nos imeachta Bhaile Atha Cliath freisin. Mar ata sa togra
lena leasaitear an Treoir um Choinniollacha Glactha, cuirtear cas speisiata na
mionaoiseach agus na mionaoiseach neamhthionlactha san éireamh tri rialacha sonracha a
leagan sios ina dtaobh. Os rud é nach mbaineann an fhoréil seo ach leis na cliseanna
teoranta i dtaobh daoine a thagann faoi réir nés imeachta Bhaile Atha Cliath a choinnesil,
luionn sé le réasin go n-direofar i sa Rialachan seo seachas sa togra lena leasaitear an
Treoir um Choinniollacha Glactha;

e Déantar roinnt fordlacha a shoiléiriu d'fhonn urraim do phrionsabal na rochtana éifeachtula
ar an nos imeachta tearmainn arathd.

4. Aontacht an aonaid teaghlaigh, an clasal ceannasachta agus an clasal daonchairdiuil

D'fhonn ceart chun aontachta an aonaid teaghlaigh a neartl agus chun idirghniomhaiochtai
leis na clasail cheannasachta agus na clasail dhaonchairdidla agus eatharthu a shoiléiriq,
beartaitear an méd seo aleanas:

e An ceart chun aontachta an aonaid teaghlaigh a leathnt chun baill teaghlaigh ar tairbhithe
cosanta coimhdi iad agus a bhfuil cénai orthu i mBallstét eile a &reamh.

e Athaontl gaolta cleithilnacha (i.e. gaol ata i gcleithiinas iarratasora n6 iarratasoir ata i
gcleithitnas gaoil) agus athaontu mionaoiseach neamhthionlactha le gaolta atain ann aire a
thabhairt déibh a dhéanamh éigeantach. Go bunlsach, cuirfear € seo i gcrich tri na
fordlacha reatha a bhaineann leis an da shaincheist seo a bhogadh 6n gclésal daonchairdilil
agusiad a chur isteach faoi nacritéir um fhreagracht cheangailteach a chinneadh;

e Ansainmhinit ar "baill teaghlaigh" aleathni a mhéad a bhaineann e mionaoisigh, dfhonn
cosaint nios fearr ar "leas an linbh" a dirithi;

e An fhéidearthacht a eisamh go gcuirfi iarratasdir lena mbaineann ceann de chritéir um
aontacht an aonaid teaghlaigh trath an iarratais is déanai ar ais, ar an gcoinnioll nach bhfuil
an chéad chinneadh i dtaobh an iarratais déanta ag an mBallstat inar taisceadh an chéad
larratas. Is € an aidhm a airithid go hairithe gur féidir leis an mBallstat a bhfuil an
t-iarrthéir tearmainn ar a chrioch eiliminti féideartha nua maidir le staid theaghlach an
iarrthéra tearmainn a chur san aireamh, i gcomhréir leis na hoibleagaidi arna leagan sios sa
Choinbhinsitiin Eorpach chun Cearta an Duine agus Saoirsi Bunusacha a Chosaint;

e Ar mhaithe le soiléireacht, tugtar na "clésail cheannasachta’ agus na "clasail
dhaonchairditla’ le chéile faoin gCaibidil chéanna, ar a dtugtar "clésail lanroghnacha’
agus déantar athbhreithnit orthu. Beartaitear "clésail cheannasachta" a Usaid ar chuiseanna
daonchairdiula agus atruacha den chuid is mé. Maidir leis na clinsi a bhaineann leis an
"clasal daonchairditil” a chur i bhfeidhm, beartaitear go coinneofar clésal gineardita lena
gceaddfar do na Ballstait an clasal daonchairditil a Usaid i gcas ina geuiseodh cur i
bhfeidhm beacht na gcritéar ceangailteach scaradh ball teaghlaigh né gaoltaeile;

e Déantar roinnt gnéithe eille den nos imeachta maidir le cur i bhfeidhm na gclésal
l&nroghnach a shailéirit freisin. D'fhonn a airithid nach geuirtear an clésal ceannasachta i

GA



GA

bhfeidhm i gcoinne leas an iarratasora, caomhnaitear an oibleagaid maidir le toilid an
iarratasora afhail.

5. Mionaoisigh neamhthionlactha agus grupai leochaileacha eile

D'fhonn leas na mionaoiseach neamhthionlactha a chur san aireamh ar bhealach nios fearr le
linn n6s imeachta Bhaile Atha Cliath, déantar sa togra raon feidhme na foréa ata ann cheana
maidir le mionaoisigh neamhthionlactha a leathni agus a shoiléiril agus leagtar sios a
thuilleadh coimirci cosanta:

e Cuirtear leis forail nua lena dtugtar aghaidh ar rathaiochtai le haghaidh mionaoiseach ina
minitear inter alia na critéir is ga do na Ballstait a chur san aireamh agus leas an linbh a
mheasiinil acu agus ina sonraitear an ceart chun ionadaiochta;

e Leathnaitear an chosaint a thugtar do mhionaoisigh neamhthionlactha chun athaontd a
cheadd, ni hamhéin athaontl leis an teaghlach nuicléach ach freisin le gaolta eile ata i
léthair i mBallstét eile a d'fhéadfadh aire a thabhairt déibh, mar a luaitear thuas. Ta se
soiléirithe tuilleadh gurb é an Ballstat ata freagrach nuair nach bhfuil ball teaghlaigh né
gaol eile ann, an Ballstét inar thaisc an t-iarratasoir a iarratas n6 a hiarratas is déanai, més
chun aleasa ata sé.

Maidir le cosaint na ngripai leochaileacha laistigh de nds imeachta Bhaile Atha Cliath go
gineardta:

Agus € mar phriomhaidhm leantinachas a airithiu sa chosaint a thugtar diarratasoiri faoi nds
imeachta Bhaile Atha Cliath ata faoi réir cinnti aistrithe chuig an mBallstat freagrach, airitear
sa togra meicniocht ar mhalartu faisnéise abhartha idir na Ballstéit sula gcuirtear aistrithe i
gcrich.

6. Bru faoi leith n6d leibhéal neamh-leordhéthanach cosanta

D'fhonn a chinntit, i gcasanna ina gcuirtear bra faoi leith ar Bhallstéit airithe a bhfuil
acmhainneacht theoranta glactha agus ionsuite acu, nach gcuireann aistrithe faoi nés imeachta
Bhaile Atha Cliath le hualach na mBallstét sin, cuirtear nés imeachta nua sa Rialachan lena
gceadaitear aistrithe faoi nds imeachta Bhaile Atha Cliath chuig an mBallstét ata freagrach a
chur ar fionrai. Féadfar nés imeachta da leithéid a Usdid freisin i gcdsanna ina mbionn abhar
imni go bhféadfadh sé bheith mar thoradh ar aistrithe faoi nds imeachta Bhaile Atha Cliath
nach dtairbheoidh na hiarratasoiri de chaighdedin leordhéthanacha cosanta sa Bhallstat ata
freagrach, go héirithe maidir le coinniollacha glactha agus rochtain ar an nés imeachta
tearmainn.

e Ceartuchain teanga

Nior mhor ceartlichan teanga amhain a chur isteach i leagan lodailise an togra seo, eadhon in
Airteagal 3(3), ait ar cuireadh an focal "tril" isteach roimh "tir". Cuirtear leis seo an leagan
lodéilise d'Airteagal 3(3) de Rialachan Uimh. 343/2003/CE i gcomhréim le leaganacha eile
den Rialachan sin sna teangacha éagstla agus ta ga leis d'fhonn baol mithuisceana ar an
Airteagal sin achosc.

Féadfar ceartichain teanga eile a dhéanamh i leaganacha eile den Rialachan sna teangacha
éagstila.
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e Bunusdli

L easaitear leis an togra seo Ria achan 343/2004/CE agus Uséidtear an bunis dli céannaleis an
ngnhiomh sin, eadhon an chéad mhir, pointe (1)(a) d'Airteagal 63 de Chonradh CE.

Nil Teideal IV den Chonradh infheidhme i gcés na Riochta Aontaithe agus na hEireann, ach
amhan ma chinneann an da thir sin a mhalairt, i gcomhréir leis na foralacha arna leagan
amach sa Phrétacal maidir le seasamh na Riochta Aontaithe agus na hEireann arna gceangal
leis na Conarthai.

Ta an Riocht Aontaithe agus Eire faoi cheangal Rialachén 343/2003/CE tar éis doibh fogra a
thabhairt gur mhian leo bheith pairteach i nglacadh agusi gecur i bhfeidhm an Rialachéin sin,
bunaithe ar an bPrétacal thuasluaite. Nil éifeacht ag seasamh na mBallstat seo maidir le
Rialachan 343/2003 ar a rannphairtiocht fhéidearthai ndéil leis an Rialachan leasaithe.

| gcomhréir le hAirteagal 1 agus 2 den Phrotacal ar sheasamh na Danmhairge arna ceangal
leis na Conarthai, nil an Danmhairg pairteach i hglacadh an Rialachain seo agus nil si faoi réir
chur i bhfeidhm an Rialachéin na facina cheangal. Os rud é go gcuireann an Danmhairg
Rialachén reatha Bhaile Atha Cliath i bhfeidhm, tar &s cinnidh idirndisitinta a cuireadh i
gerich leis an CE in 2006, de réir Airteagal 3 den chomhaont( sin, cuirfear an Coimisitn ar
an eolas faoi chinneadh natire sin cé acu an geuirfear inneachar an Rialachéin leasaithe chun
feldhme nd nach geuirfear.

e larmhairt an tograar thrid tiortha a bhfuil baint acu le coras Bhaile Atha Cliath

Ag an am céanna le comhlachas roinnt trit tiortha le acquis Schengen, chuir an Comhphobal i
gerich, no ta an Comhphobal i mbun an méid sin a dhéanamh, roinnt comhaontuithe a
bhaineann le comhlachas na dtiortha le acquis Bhaile Atha Cliath/Eurodac freisin.

-an comhaont( lena dtugtar an foslainn agus an lorua i gcomhlachas, arna chur i gerich in
2001"".

-an clgmhaontu lena dtugtar an Eilbhéis i gcomhlachas, arna chur i gcrich an 28 Feabhra
2008

-an comhaont( lena dtugtar Lichtinstéin i gcomhlachas, arna shiniti an 28 Feabhra 2008".

16 An comhaontu idir an Comhphobal Eorpach agus Riocht na Danmhairge maidir leis na critéir agus na

meicniochtai lena gcinntear cé acu Ballstét até freagrach as scradil a dhéanamh ar iarraidh ar thearmann
arna thaisceadh sa Danmhairg n6 i mBallstét ar bith eile de chuid an Aontais Eorpaigh agus Eurodac
chun méarloirg a chur i gcomparéid d'fhonn chur i bhfeidhm éifeachttil Choinbhinsiin Bhaile Atha
Cliath, 10O L 66, 8.3.2006, Ich 38.

An comhaontt idir an Comhphobal Eorpach agus Poblacht na hioslainne agus Riocht na hlorua maidir
leis na critéir agus na meicniochtal lena gcinntear cé acu Ballstét ata freagrach as scridd a dhéanamh ar
iarraidh ar thearmann arna thaisceadh i gceann de na Ballstéit no san foslainn né san lorua, 10 L 93,
3.4.2001, Ich 40.

An comhaontt idir an Comhphobal Eorpach agus Conaidhm na hEilbhéise maidir leis na critéir agus na
meicniochtai lena gcinntear an Ballstét ata freagrach as scrddd a dhéanamh ar iarraidh ar thearmann
arnathaisceadh i gceann de na Ballstait né san Eilbhéis, 10 L 53, 27.2.2008, Ich 5.

An Protécal idir an Comhphoba Eorpach, Conaidhm na hEilbhéise agus Prionsacht Lichtinstéin maidir
le haontachas Lichtinstéin leis an gComhaontl idir an Comhphobal Eorpach agus an Eilbhéis maidir
leis na critéir agus na meicniochtai lena gcinntear cé acu Ballstét ata freagrach as scridd a dhéanamh ar
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D'fhonn cearta agus oibleagaidi a chruthd idir an Danmhairg — a bhfuil comhlachas aici le
acquis Bhaile Atha Cliath/Eurodac tri chomhaontu idirnéisiinta de réir mar a miniodh thuas —
agus na tiortha comhlachaithe arna lua thuas, t4 dha ionstraim eile curtha i gcrich idir an
Comhphobal agus na tiortha comhlachaithe™

| gcomhréir leis na tri chomhaontu a luaitear thuas, glacfaidh na tiortha comhlachaithe le
acquis Bhaile Atha Cliath/Eurodac agus le forbairt an acquis gan eisceacht. Nil siad péirteach
i nglacadh gnimh ar bith lena leasaitear acquis Bhaile Atha Cliath n6 lena geuirtear leis (an
togra seo san aireamh da bhri sin) ach ni moér doibh fogra a thabhairt don Choimisian laistigh
de thrémhse shonraithe ama maidir leis an gcinneadh a dhéantar cé acu an nglacfar le
hinneachar an ghnimh sin né nach glacfar, nuair a bheidh sé faofa ag an gComhairle agus ag
Parlaimint na hEorpa. Mura nglacann an lorua, an foslainn, an Eilbhéis na Lichtinstéin le
gniomh lena leasaitear n6 lena geuirtear le acquis Bhaile Atha Cliath/Eurodac, cuirfear an
clésal 'gilitin' i bhfeidhm agus cuirfear deireadh leis na comhaontuithe sin, ach amhain ma
chinneann an Comhchoiste né an Coiste Measctha arna bhunt ag na comhaontuithe a mhalairt
d'aontoil.

e Prionsabal na coimhdeachta

Tugtar le Teideal IV de Chonradh 6n CE maidir le viosai, tearmann, inimirce agus beartais
eile a bhaineann le saorghluaiseacht daoine, cumhachtai éirithe don Chomhphobal Eorpach
maidir leis na cursai seo. Ni mér na cumhachtai seo a fheidhmia de réir Airteagal 5 de
Chonradh 6n CE, i.e. murar féidir agus a mhéid nér féidir leis na Ballstéit cuspoiri an bhirt
bheartaithe a bhaint amach go sastil agus, da bhri sin, go n-éreodh nios fearr leis an
gComhphobal na cuspdiri a bhaint amach mar gheall ar scala né tionchar an bhirt bheartaithe.

Is é Airteagal 63 (1)(a) de Chonradh CE an bunus reatha dli e beart an Chomhphobail maidir
leis na critéir agus na meicniochtai lena gcinntear cé acu Ballstét até freagrach as iarratas ar
thearmann arna chur isteach i gceann de na Ballstét ag ndisinach triu tir.

De bharr thréithe tras-naisitinta na bhfadhbanna a bhaineann le tearmann go gineardlta, ta sé
oiritinach go mbeart6idh an AE réitigh ar na saincheisteanna arna sainaithint mar fhadhbanna
maidir le cur i bhfeidhm Rialachan Bhaile Atha Cliath laistigh de chreat an Chorais Eorpaigh
Tearmainn. Cé gur baineadh amach leibhéal suntasach comhchuibhithe sa Rialachan a
glacadh in 2003, ta deis ann f6s le haghaidh birt 6n AE chun a &rithit go bhfuil coras Bhaile
Atha Cliath nios éfeachtai agus nios cosantai.

e Prionsabal na comhréreachta

Rinneadh sa mheastinii iarmharta ar least Rialachan Bhaile Atha Cliath meastinii ciramach ar
gach rogha maidir le déileail leis na fadbhanna sainaitheanta d'fhonn cothromaiocht a bhaint

iarraidh ar thearmann arna thaisceadh i gceann de na Ballstéit n6 san Eilbhéis (COIM(2006)754,
concliid ar feitheamh).

20 An Prétacal idir an Comhphobal Eorpach, Conaidhm na hEilbhéise agus Prionsacht Lichtinstéin arna
cheangal |eis an gComhaont( idir an Comhphobal Eorpach agus Cénaidhm na hEilbhéise maidir leis na
critéir agus na meichniochtai lena gcinntear cé acu Stét ata freagrach as scriidd a dhéanamh ar iarraidh
ar thearmann arna thaisceadh i gceann de na Ballstéit nd san Eilbhéis (2006/0257 CNS arna chur i
gcrioch an 24.10.2008, foilsid san 10 ar feitheamh) agus Prétacal an Chomhaontaithe idir an
Comhphobal, Poblacht na hioslainne agus Riocht na hlorua maidir leis na critéir agus na meichniochtai
lena gcinntear cé acu Stét ata freagrach as scridd a dhéanamh ar iarraidh ar thearmann arnathaisceadh i
gceann de na Ballstéit, san loslainn n6 san lorua (10 L 57, 28.2.2006, Ich 16).
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amach idir costais agus sochair, agus baineadh de thétal as nach mbeadh sé iomarcach da
roghnofai beart an AE arna mholadh sa togra seo chun an chuspdir i dtaobh na fadhbanna sin
aréteach a bhaint amach.

e larmhairt ar chearta bunidsacha

Rinneadh an togra seo faoi réir grinnscrudu d'fhonn a arithit go luionn foralacha an togra go
hiomlén le cearta bunlsacha mar phrionsabail ghineardita an Chomhphobail agus an dli
idirnaisinta araon. Cuireadh bém faoi leith ar an nga leis na coimirci dlithidla agus na
coimirci nos imeachta a neart(i le haghaidh daoine ata faoi réir nés imeachta Bhaile Atha
Cliath agus chun cur ar a gcumas a gcearta a chosaint nios fearr agus freisin ar an nga le
hurraim nios mé a airithit do cheart aontachta an aonaid teaghlaigh agus chun cas grupai
leochaileacha a fheabhsu, go héirithe cas na mionaoiseach neamhthionlactha d'fhonn déileail
nios fearr lenariachtanais speisialta.

Beidh iarmhairt ladir dhearfach ag airithit leibhéal nios airde cosanta le haghaidh na ndaoine
ata faoi réir nos imeachta Bhaile Atha Cliath i gcés iarrthdiri tearmainn 6 thaobh ceart
bunlsach de. M4 chuirtear iarrthdiri tearmainn nios mo ar an eolas maidir le cur i bhfeidhm
an Rialachdin seo agus a gcearta agus a n-oibleagéidi laistigh de, ar an gcéad dul sios cuirfidh
Sé ar a gcumas a geearta a chosaint nios fearr agus ar an dara dul sios, cabhréidh sé le lion na
seorghluaiseachtai a laghdd mar beidh fonn nios mé ar iarrthéiri tearmainn an coras a
chomhlionadh. Méadofar ar éifeachtacht an chirt chun leighis bhreithianaigh, trid na rudai
seo aleanas go hairithe: an ceart achomhairc i gcoinne cinnidh aistrithe a leagan sios agus an
ceart gan bheith aistrithe go dti go ndéantar cinneadh maidir leis an nga chun forfheidhmit an
aistrithe a chur ar fionrai; foréil go mbronnfar trémhse réastinta ama ar dhuine a dtugtar fogra
maidir le cinneadh aistrithe dé né di chun leigheas a lorg; an ceart chun cinaimh dhlithitil
agus/no ionadaiochta a leagan amach. Neartéfar prionsabal na rochtana éifeachtila ar an
nés imeachta tearmainn, atad mar chuid den cheart chun tearmainn, tri oibleagaid an
Bhallstéit at& freagrach a shoiléirit i dtaobh measini iomlén a dhéanamh ar riachtanais
chosanta iarrthGiri tearmainn arna n-aistriti chuige faoi nés imeachta Bhaile Atha Cliath.
Neartéfar an ceart chun saoirse agus saorghluaiseachta ach foréil a dhéanamh nach gceadéfar
coinneédil daoine faoi nGs imeachta Bhaile Atha Cliath ach amhéin i gcés eisceachtdiil, arna
fhorordu faoin Rialachan, agus méa ta sé i gcomhréir le prionsabal an riachtanais agus le
prionsabal na comhréireachta. Ni mér cas na mionaoiseach nach gceadaitear a gcoinneail ach
i gcas aleasaaéireamh, ach nior ch6ir mionaoisigh neamhthionlactha a choinneéil riamh.

Neartofar go mor ceart chun aontachta an aonaid teaghlaigh, go héirithe tri raon feidhme an
Rialachdn a leathn chun iarrthdiri agus tairbhithe cosanta coimhdi a &ireamh, tri athaontu
gaolta cleithinacha a dhéanamh éigeantach agus tri chosc a chur ar iarratasbir lena
mbaineann ceann de chritéir um aontacht an aonaid teaghlaigh a chur ar ais, faoi réir
coinniollacha airithe. Ni hamhdn go ndéanfaidh na coimirci seo forail do chaighdean
méadaithe cosanta le haghaidh iarrthéiri tearmainn, ach cuirfidh siad go mor le lion na
ngluaiseachtai tanaisteacha a laghdu toisc go gcuirfear san aireamh nios fearr cas pearsanta
gach iarrthéra tearmainn le linn an phroisis lena gcinntear cé acu Ballstét ata freagrach.

Ar deireadh, déiledfar ar bhealach nios leordhdthanai lei's na casanna sonracha a bhaineann le
grupai leochaileacha go hairithe tri chearta mionaoiseach neamhthionlactha a nearta tri,
inter alia, prionsabal leas an linbh a shainmhinit nios fearr agus tri mheicniocht ar mhalarta
faisnéise &bhartha a leagan amach, go hairithe maidir le bail dainte an duine até le haistrid,
agus i mar phriomhaidhm leanUnachas a airithil sa chosaint agus sna cearta a thugtar don
duine sin.
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Beidh sé doibleagaid ar na Ballstéit fordlacha an Rialachdin seo a chur i bhfeidhm agus
l&nurraim a tabhairt do na cearta buntisacha. Déantar foréil do cheanglas monatdireachta agus
meastéireachta sa Rialachan. Cludéidh an mhonatéireacht seo na fordlacha sin a bhfuil
tionchar acu ar chearta buntisachafreisin.
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2008/0243 (COD)
Tograle haghaidh
RIALACHAIN O PHARLAIMINT NA hEORPA AGUS ON gCOMHAIRLE

lena mbunaitear nacritéir agus na meicniochtai lena gcinntear cé acu Ballstét ata
freagrach as scradu a dhéanamh ar iarratasar chosaint idirnaisiinta arna thaisceadh i
gceann de na Ballstait ag naisilinach tria tir né ag duine gan stat

TA PARLAIMINT NA hEORPA AGUS COMHAIRLE AN AONTAIS EORPAIGH,

Ag féachaint don Chonradh ag bunt an Chomhphobail Eorpaigh, agus go hairithe do phointe
(2)(a) den chéad mir d'Airteagal 63 de,

Ag féachaint don togra én gCoimisiun,
Ag féachaint don tuairim 6 Choiste Eacnamaioch agus Sdisialta na hEorpa’,
Ag féachant don tuairim 6 Choiste na Réigitn®,

Ag gniomhu ddéibh i gcomhréir leis an nos imeachta a leagtar sios in Airteagal 251 den
Chonradh®,

De bharr an méid seo aleanas;

(1) Déanfar roinnt athruithe substainteacha ar Rialachdn (CE) Uimh. 343/2003 6n
gComhairle an 18 Feabhra 2003 lena mbunaitear na critéir agus na meicniochtai lena
gcinntear cé acu Ballstat ata freagrach as scrudu a dhéanamh ar iarratas ar thearmann
arna thaisceadh ag néisitinach triti tir™* i gceann de na Ballstéit. Ar mhaithe le
soiléireacht, ba choir an Rialachan sin a athmhuanl G.

()] Comhbheartas maidir le tearmann, lena n-airitear Comhchoras Eorpach Tearmainn, is
didthphairt é de chuspdir an Aontais Eorpaigh limistéar saoirse, slanddla agus ceartais
a bhunu de réir a chéile, a bheidh ar fail doibh sidd a bhfuil orthu, de bharr clinsi
airithe, cosaint sa Chomhphobal aiarraidh go dlisteanach.

(©)] D'aontaigh an Chomhairle Eorpach, ag a cruinniu speisialta in Tampere an 15 agus an
16 Deireadh FOmhair 1999, saothri chun Comhchéras Eorpach Tearmainn a bhun,
bunaithe ar Choinbhinsitin na Ginéive a bhaineann le Stadas Dideanaithe an 28 Uil
1951, arna fhorlionadh le Prétacal Nua-Eabhrac an 31 Eanair 1967, a chur i bhfeidhm
go hiomlan agus go huileghabhdach, ag airithil ar an gcuma sin nach seoltar aon
duine ar ais chuig géarleantint, i.e. ag cloi le prionsabal an neamh-refoulement. | dtaca

2 I0C[...],[...], Ieh[...].
2 I0C[...],[...], Ieh[...].
2 I0CI...],[...], Ich[...].
24 IO L 50, 25.2.2003, Ich.1.
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(4)

©)

(6)

(7)

(8)

(9)

(10)

leis seo, agus gan difear a dhéanamh do na critéir freagrachta a leagtar sios sa
Rialachan seo, meastar gur tiortha sdbhéilte do naisitnaigh trid tir iad na Ballstéit toisc
prionsaba an neamh-refoulement a bheith & urramu acu.

Baineadh de thédtal as Tampere chomh maith gur choir modh soiléir agus inoibrithe a
bheith ar dreamh sa chéras seo, sa ghearrthéarma, chun a chinneadh cé acu Ballstét
ata freagrach as scridu a dhéanamh ar iarratas ar thearmann .

Ba chdir go mbeadh an modh sin bunaithe ar chritéir até oibiachtuil agus cothrom, do
na Ballstéit agus do na dacine i gceist araon. Ba chdir, go hérithe, go bhféadfai da
thairbhe a chinneadh go tapa cé acu Ballstét ata freagrach, d'fhonn rochtain éifeachtdil
ar na nésanna imeachta chun stadas cosanta idirnaisiunta a chinneadh agus chun nach
ndéanfar dochar don chuspdir iarratais ar chosaint idirnéisianta a phréiseéil go tapa.

Téathar tar éis an chéad chéim a chur i gerich tri Chomhchéras Eorpach Tearmainn a
chrutht, céim ar cheart, san fhadtéarma, nds imeachta comhchoiteann agus stadas
aonfhoirmeach tearmainn déibh sitd da dtabharfar tearmann, a bheidh baili ar fud an
Aontais, a chruthd. Ghlac an Chomhairle Eorpach an 4 Samhain 2004 Cl& na Haige
lena leagtar sios na cuspadiri ata le cur chun feidhme i réimse na saoirse, na slandala
agus an cheartais sa tréimhse 2005-2010. Ar an gcuma seo, d'iarr Clar na Héige ar an
gCoimisitn Eorpach meastoireacht ar ionstraimi dli na chéad chéme a chriochnt agus
ionstraimi agus bearta an dara céim a chur faoi bhrdid na Comhairle agus Parlaimint
na hEorpa d'fhonn iad a ghlacadh roimh 2010.

| bhfianaise thorthai na meastGireachtai a rinneadh, is iomchui, ag an trath seo,
bunphrionsabail Rialachan (CE) Uimh. 343/2003 a dhaingnit, ag déanamh na
feabhsuithe is ga san am céanna, i bhfianaise taithi, chun éfeachtllacht an chorais a
neart agus an chosaint a thugtar diarratasoiri ar chosaint idirndisinta faoin nos
imeachta seo a fheabhsu.

D'fhonn céir chomhionann do gach iarratasoir agus gach tairbhi cosantaidirnaisiinta a
airithit, mar aon le comhsheasmhacht le acquis tearmainn an AE atd ann cheana, go
hairithe le Treoir 2004/83/CE 6n gComhairle an 29 Aibrean 2004 i dtaobh caighdedin
iosta maidir le cailiocht agus stadas naisilinach tria tiortha ndé daoine gan stat mar
dhideanaithe n6 mar dhaoine a bhfuil cosaint idirndisitnta de dhith orthu ar shli eile
agus inneachar na cosanta a thugtar®, is cui raon feidhme an Rialachéin seo a leathn
chun iarratasoiri ar chosaint choimhdeach agus daoine a bhfuil cosaint choimhdeach
acu achuimsiu.

D'fhonn coir chomhionann do gach iarrthéir tearmainn a airithid, ba chéir go mbeadh

hiarrthoiri tearmainn®® maidir leis an nds imeachta chun a chinneadh cé acu Ballstét
ata freagrach mar arialaitear faoin Rialachan seo.

| gcomhréir le Coinbhinsitn na Naisiin Aontaithe um Chearta an Linbh 1989 agus le
Cairt um Chearta BunUsacha an Aontais Eorpaigh, ba chéir do Bhallstéit tus aite a
thabhairt do leas an linbh agus an Rialachan seo a chur i bhfeildhm acu.lna theannta

25
26

10 L 304, 30.9.2004, Ich. 12.
IOL[...],[...], Ich. [...].
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(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

sin, ba chéir réthaiochtal sonracha nés imeachta do mhionaoisigh neamhthionlactha a
leagan sios de bharr aleochaileachta.

| gcomhréir leis an gCoinbhinsiin Eorpach chun Cearta an Duine agus Saoirsi
BunuUsacha a Chosaint agus le Cairt um Chearta Bunusacha an Aontais Eorpaigh, ba
chéir do Bhallstéit tus aite a thabhairt d'urraml aontacht an aonaid teaghlaigh agus an
Rialachan seo & chur i bhfeidhm acu.

Is féidir a airithia, mar thoradh ar iarratais ar chosaint idirndisitinta 6 bhaill aon
teaghlaigh amhain ag Ballstat amhain a phréiseail le chéile, go scridaitear na hiarratais
go criochnuil agus go bhfuil na cinnti a dhéantar ina leith seasmhach agus nach scartar
baill aon teaghlaigh amhain.

D'fhonn a airithit go n-urraméfar ina iomlaine prionsabal aontachta an aonaid
teaghlaigh agus do leas an linbh a airithit, ba chéir do ghaol cleithitnachta idir
iarratasOir agus a theaghlach né a teaghlach sinte mar gheall ar thoircheas né
maithreachas, ar a dainte n6 a n-aois mhor, a bheith ina chritéar freagrachta
ceangailteach. Nuair is mionaoiseach neamhthionlactha an t-iarratasoir, ba chéir gaol
ata in ann aire a thabhairt do n6 di agus ata i |&hair ar chrioch Ballstait eile a bheith
ina chritéar freagrachta ceangailteach freisin.

Ba choir go mbeadh aon Bhallstat in ann maolUu ar na critéir freagrachta, go héirithe ar
chliseanna daonchairditla agus atruacha, agus scrudd a dhéanamh ar iarratas ar
chosaint idirndisiinta arna thaisceadh leisné le Ballstét eile, fit murabhfuil freagracht
air an scruda sin a dhéanamh faoi na critéir cheangailteacha atd leagtha sios sa
Rialachan, ar choinnioll go n-aontaionn an Ballstdt lena mbaineann agus an
t-iarratasoir leis sin.

Nior mhor agallamh pearsanta a eagri chun go bhféadfai a chinneadh cé acu Ballstat
até freagrach as scrudd a dhéanamh ar iarratas ar chosaint idirnaisitnta agus, nuair is
g4, chun go geuirfi iarratasdiri ar an eolas 6 bhéal maidir le cur i bhfeidhm an
Rialachain seo.

| gcomhréir, go hairithe, le hAirteagal 47 de Chairt um Chearta Bunlisacha an Aontais
Eorpaigh, ba chéir coimirci dlithidla agus an ceart leigheas éfeachtil afhéil i ndél le
cinnti a bhaineann le haistrithe chuig an mBallstét freagrach a bhund chun cosaint
éifeachtuil chearta nandaoinei geceist aarithiu.

| gcomhréir le casdli na Cuirte Eorpai um Chearta an Duine, ba choir go gcuimseodh
an leigheas éifeachtuil scradu ar chur i bhfeildhm an Rialachain seo agus scrudu ar an
staid dhlithitil agus fhiorasach sa Bhallstat a n-aistritear an t-iarratasoir chuige d'fhonn
adirithit go n-urramaitear an dli idirndisiunta.

Ba cheart iarrthdiri tearmainn a choinneail i gcomhréir leis an mbunphrionsabal nar
chéir go gcoimeadfai duine faoi choinneéil ar an geuis go bhfuil sé ag lorg cosanta
idirndisitnta agus ar an geuis sin amhain. Ba cheart, go hairithe, iarrthdiri tearmainn a
choinnedil i gcomhréir le hAirteagal 31 de Choinbhinsilin na Ginéive agus sna
himthosca eisceachtila arna saini go ri-shoiléir agus faoi na rathaiochtai a
fhorordaitear i dTreoir [.../.../CE] [lena leagtar sios caighdeéin iosta maidir le glacadh
le hiarrthéiri tearmainn]. Thairis sin, ba choir Usaid coinnedla chun criche aistrithe
chuig an mBallstd atd freagrach a bheith teoranta agus faoi réir phrionsabal na
comhréireachta maidir leis na modhanna a Usdidtear agus an cuspoéir ata a shaothru.
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(19)

(20)

(21)

(22)

(23)

(24)

(25)

| gcomhréir le Rialachan (CE) Uimh. 1560/2003 6n gCoimisiin an 2 Mean FOomhair
2003 lena leagtar sios rialacha mionsonraithe i dtaobh chur i bhfeidhm Rialachan (CE)
Uimh. 343/2003 na gComhairle”’, féadfar aistrithe chuig an mBallstét até freagrach a
dhéanamh ar bhonn deonach, tri bhithin imeachta faoi mhaoirseacht n6 faoi
choimhdeacht. Ba chéir do Bhallstéit aistrithe deonacha a chur chun cinn agus a
airithii go ndéantar aistrithe faoi mhaoirseacht n6 faoi choimhdeacht ar bhealach
daonnachtuil, agus cearta buntsacha agus dignit an duine & n-urramu go hiomléan.

| ngeall ar limistéar gan teorainneacha inmheanacha ina réthaitear saorghluaiseacht
daoine i gcomhréir leis an gConradh ag bunt an Chomhphobail Eorpaigh a bheith a
chrutht de réir a chéile agus beartais Chomhphobail maidir le coinniollacha iontrda
agus fanachta ndisiinach trit tir a bheith & mbund, lena n-éaritear iarrachtai chun
teorainneacha seachtracha a bhainistit le chéile, is ga cothromaiocht a bhaint amach i
measc ha gcritéar freagrachtai meon dlathphéirtiochta.

D'fhéadfadh cur i bhfeidhm an Rialachain seo, i gcasanna airithe, ualai breise a
chrutht do Bhallstéit agus iad ag ionramhail cais fhior-phrainnigh a chuireann bru
fior-throm ar a n-acmhainneacht glactha, a gcéras tearmainn né a mbonneagar. Sna
césanna sin, is ga nds imeachta éifeachtach a leagan sios ionas go bhféadfai aistrithe
chuig an mBallstét i gceist a chur ar fionrai go sealadach agus ionas go bhféadfai
cunamh airgeadais a sholéthar, i gcomhréir le hionstraimi airgeadais an AE ata ann
cheana. Is fédir, ar an gcuma sin, tri aistrithe Bhaile Atha Cliath a fhionrai go
sealadach rannchuidit le leibhéal dldthphéirtiochta nios airde leis na Ballstait até ag
ionramhail le bra faoi leith ar a gcoras tearmainn, de bharr go héirithe a suimh
gheografaigh né mar gheall ar a staid dhéimeagrafach.

Ba cheart an mheicniocht seo chun aistrithe afhionrai a chur i bhfeidhm freisin nuair a
mheasann an Coimisilin nach bhfuil leibhéal na cosanta diarratasoiri ar chosaint
idirndisiintai mBallstat airithe i gcomhréir le reachtaiocht an Chomhphobail maidir le
tearmann, go hairithe maidir le coinniollacha glactha agus le rochtain ar an nés
imeachta tearmainn, d'fhonn a éirithia go bhfuil leibhéal cosanta leordhéthanach ag
gach iarratasdir ar chosaint idirndisiintai ngach Ballstét.

Beidh feidhm ag Treoir 95/46/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an
24 Deireadh Fémhair 1995 maidir le daoine aonair a chosaint i dtaca le préiseail sonrai
pearsanta agus maidir e saorghluaiseacht sonrai den sort sin® i leith préisedil sonrai
pearsanta ag na Ballstait agus an Rialachain seo a chur i bhfeidhm.

Airitheoidh malartti sonrai pearsanta a bhaineann le hiarratasoiri, sonrai a bheidh le
haistrili sula ndéanstar t-aistria féin gur féidir leis na hidaréis innitdla tearmainn
cunamh leordhothanach a thabhairt diarratasoiri agus leaninachas a érithia maidir
leis an gcosaint agus na cearta a thugtar déibh. Ba chdir foréil speisialta a dhéanamh
d'fhonn cosaint sonrai a bhaineann le hiarratasoiri a bhfuil baint acu leis an gcés seo a
airithid, i gcomhréir le Treoir 95/46/CE.

Is féidir cur i bhfeidhm an Rialachdin a éascu, agus a éfeachtilacht a neartd, tri
shocruithe déthaobhacha idir Ballstéit chun cumarsaid idir ranna innidla a fheabhsu,
teorainneacha ama do ndsanna imeachta a laghdd né proiseéil iarratai ar ghabhail ar

27
28

IO L 222, 5.9.2003, Ich. 3.
IO L 281, 23.11.1995, Ich. 31.
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(26)

(27)

(28)

(29)

(30)

(31)

(32)

[Amh nd ar ghabhéil ar ais a shimplid, né nésanna imeachta chun aistrithe a chur i
gcrich a bhund.

Ba chdir leanlnachas a airithia idir an céras lena gcinntear cé acu Ballstat ata
freagrach arna bhunu le Rialachan (CE) Uimh. 343/2003 agus an céras arna bhunu leis
an Rialachdn seo. Ar an gcuma chéanna, ba choir comhchuibeas a airithit idir an
Rialachan seo agus Rialachan (CE) Uimh.[.../..] [maidir le bund "Eurodac" chun
méarloirg a chur i gcomparéid ar mhaithe le Rialachan Bhaile Atha Cliath a chur i
bhfeidhm go héifeachtdiil].

Ba choir go n-éascodh feidhmit chéras EURODAC, mar a bunaiodh le Riaachén
(CE) Uiimh. [.../...] [maidir le bunt "EURODAC" chun méarloirg a chur i gcomparéid
ar mhaithe le Rialachan Bhaile Atha Cliath a chur i bhfeidhm go héifeachtiil] agus go
n-éascodh go héirithe cur chun feildhme Airteagail 6 agus 10 atd ar &reamh ann cur i
bhfeidhm an Rialachain seo.

Ba choir go n-éascofai cur i bhfeidhm an Rialachain seo tri bhithin oibrid an Céras
Faisnéise Viosai, mar a bunaiodh le Rialachan (CE) Uimh. 767/2008 6 Pharlaimint na
hEorpa agus 6n gComhairle an 9 1Gil 2008 maidir leis an gCoras Faisnéise Viosai (VIS
— Visa Information System) agus malart( sonrai idir Ballstéit ar viosai gearrfhanachta®
agus go hairithe cur chun feidhme Airteagail 21 agus 22 atd ar direamh ann.

Maidir leis an gcaoi ina gcaitear le daoine a thagann faoi raon feidhme an Rialachain
seo, t4 Ballstait faoi cheangal ag oibleagaidi faoi ionstraimi dli idirndisidnta ar
pairtithe iontu iad.

Ba cheart na bearta is ga chun an Rialachan seo a chur chun feidhme a ghlacadh i
gcomhréir le Cinneadh 1999/468/CE 6n gComhairle an 28 Meitheamh 1999 ag leagan
sios na rialacha mionsonraithe maidir le feidhmit na gcumhachtai cur chun feidhme
arna dtabhairt don Choimisitin®.

Ba chair, go héirithe, an Coimisiiin a chumast chun na coinniollacha agus na nésanna
imeachta maidir le cur chun feidhme na bhfordacha maidir le mionaoisigh
neamhthionlactha agus le gaolta cleithinacha a athaontd, agus chun na critéir is ga
chun aistrithe a dhéanamh a ghlacadh. O tharla go bhfuil raon feidhme ginearélta ag na
bearta sin agus gur ceapadh iad agus eiliminti neamhriachtanacha den Rialachan seo a
leasy, trina fhorlionadh le heiliminti nua neamhriachtanacha, caifear iad a ghlacadh i
gcomhréir leis an nos imeachta rialichain lena ngabhann grinnscrudd da bhforailtear
in Airteagal 5a de Chinneadh 1999/468/CE.

Le Riaachan (CE) Uimh. 1560/2003 glacadh na bearta is ga chun Rialachan (CE)
Uimh. 343/2003 a chur chun feidhme. Ba chéir fordlacha airithe Rialachain (CE)
Uimh. 1560/2003 a chorpru sa Rialachan seo, ar mhaithe le soléreacht n6 toisc gur
féidir leo freastal ar chuspdir gineardlta. Ta sé tabhachtach, go hairithe, do na Ballstéit
agus na hiarrthdiri tearmainn lena mbaineann, go mbeadh meicniocht ghinearalta ann
chun réiteach a fhéil i gcasanna ina bhfuil easaontas idir Ballstait maidir le cur i
bhfeidhm fordla den Rialachan seo. Is ceart, da bharr sin, an mheicniocht da
bhforéiltear i Rialachan (CE) Uimh. 1560/2003 maidir le diospoidi a bhaineann leis an

29
30

IO L 218, 13.8.2008, Ich. 60.
IO L 184, 17.7.1999, Ich. 23.
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(33)

(34)

(35)

gclasal daonchairditil a réiteach a chorpri sa Rialachdn seo agus a raon feidhm a
chuimsit faoin Rialachan seo inaiomléine.

Is g4 go ndéanfar meastéireacht go tréthrialta chun go mbeidh monatGireacht
éifeachttil ar chur i bhfeidhm an Rialachain seo.

Urramaionn an Rialachan na cearta bunUsacha agus na prionsabail a aithnitear go
héirithe i gCairt um Chearta Bunlsacha an Aontais Eorpaigh®. Féachann an Rialachan
seo, ach go héirithe, le hurrami iomldn an chirt chun tearmainn a airithitear le
hAirteagal 18 a chinntit agus le cur i bhfeidhm Airteagail 1, 4, 7, 24 agus 47 den
Chairt sin achur chun cinn agus ni mor é achur i bhfeidhm daréir.

Os rud é nach féidir leis na Ballstéit cuspéir an bhirt ata beartaithe a bhaint amach go
leordhéthanach, eadhon critéir agus meicniochtai a bhunt chun cinneadh a dhéanamh
maidir leis an mBallstat ata freagrach as iarratas ar chosaint idirndisidnta, arna
thaisceadh i gceann de na Ballstait ag naisitnach tril tir né ag duine gan stét a scradu,
agus soléthar iomchui tairgi miochaine tréidliachta a airithit, agus gur féidir é seo a
dhéanamh nios fearr, de bharr scadla agus éifeachtai, ag leibhéal an Chomhphobail,
féadfaidh an Comhphobal bearta a ghlacadh, de réir phrionsabal na coimhdeachta mar
atd leagtha amach in Airteagal 5 den Chonradh. | gcomhréir le prionsabal na
comhréireachta, mar ata leagtha amach san Airteagal sin, ni théann an Rialachan seo
thar abhfuil riachtanach chun an cuspdir sin a bhaint amach,

TAR EISAN RIALACHAN SEO A GHLACADH:

CAIBIDIL |

ABHAR AGUS SAINMHINITHE

Airteagal 1

Abhar

Bunaitear leis an Rialachan seo na critéir agus na meicniochtai lena gcinntear cé acu Ballstat
ata freagrach as scrudu a dhéanamh ar iarratas ar chosaint idirnaisiiinta arna thaisceadh i
gceann de na Ballstéit ag naisiUnach trid tir né ag duine gan stat.

Airteagal 2
Sainmhinithe
Chun criocha an Rialachain seo:
sl 1O C 364, 18.12.2000, Ich. 1.
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(b)

(©

(d)

(€)

(f)

(9)

cialaionn "naisitinach triu tir" aon duine nach saorénach den Aontas de réir
bhri Airteagal 17(1) den Chonradh ag bunt an Chomhphobail Eorpaigh agus ar
duine € nach mbaineann leas as ceat chun saorghluaiseachta an
Chomhphobail, mar a shainmhinitear in Airteagal 2(5) de Rialachan (CE)
Uimh. 562/2006 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle®.

ciallaionn "iarratas ar chosaint idirndisiinta’ iarratas ar chosaint idirnaisiGinta
mar a shainmhinitear in Airteagal 2(g) de Threoir 2004/83/CE;

ciallaionn "iarratasdir" né "iarrthoir tearmainn™ naisitnach trid tir né duine gan
stat a bhfuil iarratas ar chosaint idirnaisianta déanta aige, nach bhfuil cinneadh
criochnaitheach déantainaleith f0s;

cidlaionn "scradd ar iarratas ar chosaint idirndisidnta’ aon scrudda ar, nd
cinneadh né riald, a bhaineann le hiarratas ar chosaint idirndisinta, arna
dhéanamh ag na hudarais innidla i gcomhréir le Treoir 2005/85/CE 06n
gComhairle®, ach amhéin nésanna imeachta chun a chinneadh cé acu Ballstét
atafreagrach i gcomhréir leis an Rialachan seo, agus Treoir 2004/83/CE;

ciallaionn "tarraingt siar iarratais ar chosaint idirndisianta’ na bearta trina
gcuireann an t-iarratsdir deireadh leis na ndsanna imeachta arna dtionscnamh
nuair a thiolaic s€ n6 si a iarratas nO a hiarratas ar chosaint idirndisiinta, i
gcomhréir le Treoir 2005/85/CE, go sainréite né go neamhinste;

ciallaionn "duine da dtugtar cosaint idirndisiunta’ néisitnach trid tir né duine
gan sta a aithnitear mar dhuine a bhfuil cosaint idirnaisilinta, mar a
shainmhinitear in Airteagal 2(a) de Threoir 2004/83/CE 6n gComhairle, de
dhith air n6 uirthi;

ciallaionn "mionaoiseach” naisiinach triti tir né duine gan stat faoi bhun 18
mbliana;

(h) cialaionn "mionaoiseach neamhthionlactha' mionaoiseach a shroicheann crioch

na mBallstét gan tionlacan duine fasta ata freagrach as no aisti, de réir dli né de
réir nos, agus chomh fada agus nach dtégtar faoi chdram an duine sin iad;
cuirtear san areamh mionaoisigh a fhégtar i riocht neamhthionlactha tar éis
déibh iontrail i gcrioch Ballstét;

(i) cialaionn "baill teaghlaigh", sa mhéid is a raibh ann cheana don teaghlach sa tir

thionscnaimh, na baill seo a leanas de theaghlach an iarratasora ata i |athair i
gcrioch namBallstét:

(i) céle an iarrthéra tearmainn ndé a chomhphéirti no a comphairti
neamhphosta, a bhfuil caidreamh buan eatarthu, i gcés ina ndéiledltear i
reachtaiocht n6 i gcleachtas an Bhallstéit ata i gceist le lantineacha
neamhphésta i di is inchompardide leis an gcaoi ina ndéiledltear le
l&ntineacha posta faoina dhli maidir le heachtrannaigh;
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(ii) leanai mionaoiseacha na lantineacha da dtagraitear i bpointe (i), n6 an
iarratasora, ar choinnioll nach bhfuil siad pésta agusis cuma ar rugadh né
nach rugadh iad de phésadh né is cuma ar uchtaiodh iad mar a
shainmhinitear faoin dli néisiunta;

(iiii) leanai mionaoiseacha pdsta na lantineacha da dtagraitear i bpointe (i), né
an iarratasora, is cuma ar rugadh n6 nach rugadh iad de phésadh né is
cuma ar uchtaiodh iad mar a shainmhinitear faoin dli ndisidnta, i gcés
inarb é aleas conai leis an iarratasir;

(iv) athair, mathair né caomhnaGir an iarratasora i gcas gur mionaoiseach an
t-iarratasoir agus nach bhfuil sé nd si posta, ndé gur mionaoiseach é no i
at& pdsta n6é phoésta ach gurb € a leas conai lena athair nd lena hathair,
lena mhéthair né lena mathair nd lena chaomhnair né lena caomhnair;

(v) sblini mionaoiseacha neamhphosta an iarratasora, i gcas gur
mionaoiseach nach bhfuil pésta é an t-iarratasoir, ndé gur mionaoiseach
posta an t-iarrathGir nd gur mionaoisigh phosta a shiblini né a siblini ach
gurb é leas duine né nios M6 n& duine amhain acu cénai le chéile;

(j) cialaionn "doiciméad conaithe" aon Gdarl arna eisitint ag Udarais Ballstait lena
n-Udaraitear do naisiinach trit tir n6 do dhuine gan stét fanacht ina chrioch,
agus na doiciméid a thacaionn leis an Udart fanacht sa chrioch faoi shocruithe
sealadacha cosanta né go dti nach bhfuil feildhm a thuilleadh ag na culinsi a
chuireann bac ar ordu aistrithe a chur i gerich, ach amhan viosai agus
Gdaruithe cénaithe arna n-eisitint i rith na trémhse is ga chun a chinneadh cé
acu Ballsté atd freagrach mar a leagtar sios sa Rialachan seo né i rith
scrudaithe ar iarratas ar chosaint idirndisiintano ar iarratas ar chead conaithe;

(k) cidlaionn "viosa" udard n6 cinneadh Ballstéit ata riachtanach chun idirthuras a
dhéanamh trid an mBallstd sin n6 chun iontrail sa Bhallstat sin n6 i roinnt
Ballstét ar feadh trémhse beartaithe fanachta. Déanfar cinneadh maidir leis an
saghas viosa abheidh i gceist de réir na sainmhinithe seo aleanas:

(i) cidlaionn "viosa fadfhanachta' Udart né cinneadh Ballstéit ata riachtanach
chun iontréil ar feadh tré mhse beartaithe fanachta nios faide na tri mhi sa
Bhallstat sin;

(i) cidlaionn "viosa gearrfhanachta’ Gdart né cinneadh Ballstéit ata
riachtanach chun iontrdil ar feadh tréimhse beartaithe fanachta sa
Bhallstédt sin nd i lion Ballstat ar feadh tréimhse nach faide ina iomlaine
natri mhi;

(iii) cialaionn "viosa idirthurais’ udard né cinneadh Ballstéit le haghaidh
iontrdla chun idirthuras a dhéanamh tri chrioch an Bhallstait sin no tri
chrioch roinnt Ballstét, ach amhéin idirthuras ag aerfort;

(iv) cialaionn "viosa idirthurais aerfoirt” Udard n6 cinneadh a ligeann do
naisiunach triu tir ata faoi réir an cheanglais seo go sonrach gabhail tri
limistéar idirthurais aerfoirt, gan rochtain a fhél ar chrioch naisitnta an
Bhallstait i gceist, i rith stad né aistrithe idir dha chuid deitilt
idirndisianta;
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() cidlaionn "riosca éalaithe" go bhfuil cliseanna ann i gcés aonair, ata bunaithe
ar chritéir oibiachtila a shainitear sa dli, chun a chreididint go n-éaédh
iarratasoir nd néisiunach trid tir né duine gan stét ata faoi réir cinnidh maidir le
haistriu.

CAIBIDIL Il

PRIONSABAIL GHINEARALTA AGUSCOIMIRCI

Airteagal 3

Rochtain ar an nés imeachta chun iarratas ar chosaint idirnaisitnta a scrudi

Déanfaidh na Ballstait scridu ar aon iarratas ar chosaint idirnaisitnta arna thaisceadh
ag naisitinach triu tir né duine gan stéat a chuireann iarratas isteach ar chrioch aon
Bhallstait acu, lena n-airitear ag an teorainn n6 sna limistéir idirthurais. Déanfaidh
Ballstat amhain scradu ar an iarratas, ar Ballstat € a thabharfar le fios sna critéir até4
leagtha amach i gCaibidil 111 den Rialachan seo go bhfuil sé freagrach.

| gcés nach féidir Ballstédt atd freagrach as scridd a dhéanamh ar an iarratas ar
chosaint idirndisiunta a aimnid bunaithe ar na critéir ata liostaithe sa Rialachan seo,

beidh an chéad Bhallstdt inar taisceadh an t-iarratas ar chosaint idirndisidnta
freagrach as scradu a dhéanamh air.

Coimeadfaidh aon Bhalstdt an ceart iarrthGir tearmainn a chur chuig trid tir
shabhéilte, faoi réir na ridacha agus na gcoimirci atéd leagtha sios i
dTreoir 2005/85/CE.

Airteagal 4

Ceart chun faisnéise

Chomh luath is a thaiscfear iarratas ar chosaint idirndisianta, cuirfidh Gdarais innidla
na mBallstat cur i bhfeidhm an Rialachdin seo in idl don iarrthéir tearmainn, agus
cuirfidh siad in idl go héirithe:

(@ cuspdiri an Riadachdin seo agus na h-iarmhairti a bhaineann le hiarratas eile a
thaisceadh i mBallstét eile;

(b) nacritéir chun freagracht a shannadh agus a n-ordlathas;

(c) an nés imeachta gineardlta agus na teorainneacha ama a bhfuil ar na Ballstait
cloi leo;

(d) natorthai ad'fhéadfadh abheith ar an nds imeachta agus a n-iarmhairti;

(e) gur fédir achomharc a dhéanamh i gcoinne cinnidh aistrithe;
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(f) gur féidir leis na hadaréis innidla a shonrai nd a sonrai a mhalartd chun na
hoibleagaidi a eascraionn as an Rialachdn seo a chur chun feidhme, agus
chuige sin amhain;

(@) go bhfuil ceart rochtana aige né aici ar shonrai a bhaineann leis no |éi, agus go
bhfuil sé de cheart aige n6 aici aiarraidh go gceartéfai aon sonrai michruinne a
bhaineann leis n6 |é, n6 go scriosfai aon sonrai a bhaineann leis nd 1é a
préisedadh go neamhdhleathach, lena n-airitear an ceart faisnéis a fhéil faoi
nosanna imeachta chun na cearta sin a fheidhmiu agus faoi shonrai teagmhala
na nUdaréas Naisitinta Cosanta Sonrai, a éistfidh élimh a bhaineann le cosaint
sonrai pearsanta.

Cuirfear an t-eolas d& dtagraitear i mir 1 ar féal i scribhinn i dteanga a shiltear le
réastin go bhfuil an t-iarratasoir in ann i a thuiscint. Bainfidh Ballstéit (sédid as an
mbileog choiteann arnatarraingt suas de bhun mhir 3 chun nacriche sin.

Nuair isiomchui ar mhaithe le tuiscint cheart an iarratasora, cuirfear an t-eolas ar fail
0 bhéal, ag an agallamh a bheidh déanta de bhun Airteagal 5.

Cuirfidh Ballstéit an t-eolas ar féil i di abheidh cui d'aocis an iarratasora.

Tarraingeofar suas bileog choiteann ina mbeidh ar alaghad an t-eolas da dtagraitear i
mir 1 i gcomhréir leis an nds imeachta da dtagraitear in Airteagal 40(2).

Airteagal 5

Agallamh pearsanta

Tabharfaidh an Ballstét a bheidh ag cur an phréisisi gcrich chun a chinneadh cé acu
Ballstat ata freagrach faoin Rialachan seo deis do na hiarratasoiri agallamh pearsanta
a dhéanamh le duine atd célithe faoin dli ndisiinta chun an t-agallamh sin a
dhéanamh.

Is ar mhaithe leis an bprdiseas chun a chinneadh cé acu Ballstat ata freagrach a éascu
a bheidh an t-agallamh pearsanta, go hairithe chun a chur ar chumas an iarratasora
eolas a thabhairt atd4 abhartha agus a bhfuil ga leis chun an Ballstét ata freagrach a
aithint i gceart agus ar mhaithe le cur i bhfeidhm an Rialachéin seo a chur iniul don
iarratasoir 6 bhéal.

Déanfar an t-agallamh pearsanta go tréathuil tar éis thaisceadh iarratais ar chosaint
idirndisitinta agus, ar aon nos, sula ndéanfar aon chinneadh an t-iarratasoir a aistriu
chuig an mBallstat atéa freagrach de bhun Airteagal 25(1).

Déanfar an t-agallamh pearsanta i dteanga a shiltear le réasin go bhfuil an
t-iarratasoir in ann i a thuiscint agus ina bhfuil sé in ann cumarsaid a dhéanamh.
Nuair is iomchui, roghnéidh Ballstéit ateangaire a bheidh in ann cumarséid chui idir
an t-iarratasoir agus an duine a dhéanfaidh an t-agallamh pearsanta a airithi.

Déanfar an t-agallamh pearsanta faoi choinniollacha a airitheoidh randacht chui.
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Cuirfidh an Ballsté a dhéanfaidh an t-agallamh pearsanta tuairisc ghearr i scribhinn i
dtoll a chéile ina mbeidh an priomheolas a thug an t-iarratasoir ag an agallamh agus
cuirfidh sé cGip den tuairisc sin ar fail don iarratasoir. Gabhfaidh an tuairisc le haon
chinneadh aistrithe de bhun Airteagal 25(1).

Airteagal 6

Rathaiochtai do mhionaoisigh

Tabharfaidh Ballstéit tus éite do leas an linbh maidir le gach nés imeachta da
bhforailtear sa Rialachan seo.

Airitheoidh na Ballstédit go ndéanfaidh ionadai ionadaiocht thar ceann an
mhionaocisigh neamhthionlactha, né go gcuideoidh ionadai leis an mionaoiseach
neamhthionlactha maidir le gach nds imeachta da bhforéiltear sa Rialachan seo.
Féadfaidh an t-ionadai seo a bheith mar an gcéanna leis an ionadai da dtagraitear in
Airteaga 23 de Threoir [.../.../CE] [lena leagtar sios caighdedin iosta maidir le
glacadh le hiarrthéiri tearmainn].

Agus leas an linbh & mheasinu, comhoibreoidh na Ballstéit go ditth agus cuirfidh
siad, go hairithe, natosca seo aleanas san aireamh:

(& nafédearthachtai chun teaghlaigh a athaonty;

(b) deabhail agus forbairt shéisialta an mhionaoisigh, ag cur san aireamh go
hairithe cllra eitneach, creidimh, cultirtha agus teanga an mhionaoisigh;

(c) cuinsi danddla agus sdbhailteachta, go héirithe nuair atd riosca ann gur
iospartach gédinnéala € an leanbh;

(d) tuairimi an mhionaoisigh, i gcomhréir lena aois n6 a lena haois agus lena
aibiocht n6 lena haibiocht.

Bundidh na Ballstéit ndsanna imeachta sa reachtaiocht néisitnta chun teacht ar na
baill teaghlaigh nd gaolta eile mionaoiseach neamhthionlactha ata i lathair sna
Ballstait. Tosdidh siad ag lorg ball teaghlaigh an mhionaoisigh neamhthionlactha né
gaolta eile chomh luath agus is féidir, tar éis d6 an t-iarratas ar chosaint idirnaisitinta
athaisceadh agus a leas a chosaint acu.

Cuirfear oilitint chui maidir le sainriachtanais mionaciseach ar na hidarais innidla
da dtagraitear in Airteagal 33 a dhéiledlann le h-iarratais a bhaineann le mionaoisigh
neamhthionlactha
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CAIBIDIL I11

CRITEIR CHUN A CHINNEADH CE ACU BALLSTAT ATA FREAGRACH

Airteagal 7

Ordlathas na gcritéar

Cuirfear na critéir chun a chinneadh cé acu Ballstét até freagrach i bhfeidhm san ord
inaleagtar sios sa Chaibidil seo iad.

Déanfar cinneadh maidir leis an mBallstét at& freagrach i gcomhréir leis na critéir ata
leagtha sios sa Chaibidil seo bunaithe ar an staid ina raibh clrsai nuair a thaisc an
t-iarrthoir tearmainn aiarratas N6 a hiarratas ar chosaint idirnaisitnta le Ballstét den
chéad uair.

De mhaolt 6 mhir 2, chun go n-urramofar prionsabal aontachta an aonaid teaghlaigh
agus leas an linbh, déanfar cinneadh cé acu Ballstét ata freagrach i gcomhréir leis na
critéir ata leagtha sios in Airteagal 8 go dti 12 bunaithe ar an staid ina raibh cursai
nuair a thaisc an tiarrthéir tearmainn a iarratas né a hiarratas is déanai ar chosaint
idirndisiinta. Beidh feildhm ag an mir seo ar choinnioll nach mbeidh iarratais a
cuireadh isteach roimhe sin fos faoi réir céad chinnidh a rinneadh maidir leis an
tsubstaint fos.

Airteagal 8

Mionaoisigh neamhthionlactha

Nuair is mionaoiseach neamhthionlactha an t-iarratasoir, is € an Ballstat ina mbeidh
ball da theaglach n6 dateaghlach i lathair go dleathach a bheidh freagrach as scradu
a dhéanamh ar an iarratas ar chosaint idirnaisiunta, ar choinnioll gur chun leasa an
mhionaoisigh é seo.

Nuair is mionaoiseach neamhthionlactha an t-iarratasdir a bhfuil gaol atai lathair go
dieathach i mBallstét eile aige n6 aici até in ann aire a thabhairt do6 no di, beidh an
Ballstat sin freagrach as scrudi a dhéanamh ar an iarratas, ar choinnioll gur chun
leasa an mhionaoisigh é seo.

Nuair a bheidh baill teaghlaigh an iarratasora n6 a ghaolta eile n6é a gaolta eile i
l&thair go dleathach i nios mé na Ballstd amhain, déanfar cinneadh cé acu Ballstat
ata freagrach as scriudi a dhéanamh ar an iarratas bunaithe ar leas an mhionaoisigh.

Nuair nach mbeidh ball teaghlaigh né gaol eile i lathair, is € an Ballstét lenar thaisc
an mionaoiseach a iarratas no a hiarratas is déanai ar chosaint idirnaisiinta a bheidh
freagrach as scradu a dhéanamh ar an iarratas ar chosaint idirnaisitnta, ar choinnioll
gur chun leasa an mhionaoisigh € seo.
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Glacfaidh an Coimisiin na coinniollacha agus na nésanna imeachta maidir le cur
chun feidhme mhir 2 agus 3. Glacfar na bearta sin, a cheaptar le haghaidh eiliminti
neamhriachtanacha den Rialachan seo a leasu trina fhorlionadh, i gcomhréir leis an
nos imeachta riallichdn lena ngabhann grinnscriddd agus da dtagraitear in
Airteagal 40(3).

Airteagal 9

Baill teaghlaigh ar dacineiad ar tugadh cosaint idirnaisitinta doibh

Nuair ata ball teaghlaigh, is cuma ar bunaiodh n6é nér bunaiodh an teaghlach cheana
sa tir thionscnaimhag an iarrth6ir tearmainn, ar tugadh cead dé n6 di cénai mar
dhuine dar deonaiodh cosaint idirndisiinta i mBallstét, beidh an Ballstd sin
freagrach as scrudd a dhéanamh ar an iarratas ar chosaint idirnaisitnta, ar choinnioll
gur chuir na daoine lenambaineann amian inidl i scribhinn.

Airteagal 10

Baill teaghlaigh ar iarratasdiri ar chosaint idirnéisitnta iad

Ma té ball teaghlaigh i mBallstat ag an iarrth6ir tearmainn nach raibh a iarratas ar
chosaint idirndisiinta sa Bhallstat sin fos faoi réir céad chinnidh a rinneadh maidir
leis an tsubstaint, beidh an Ballstét sin freagrach as scradu a dhéanamh ar an iarratas
ar chosaint idirnaisitnta, ar choinnioll gur chuir na daoine lena mbaineann a mian in
idl i scribhinn.

Airteagal 11

Gaolta cleithiinacha

| gcas ina bhfuil an t-iarrthoir tearmainn ag brath ar chiinamh 6 ghaol mar gheall ar
thoircheas n6 leanbh nuabhreithe, breoiteacht throm, éislinn throm né seanaois, nO |
gcas ina bhfuil gaol ag brath ar chinamh 6n iarrthGir tearmainn ar na cliseanna
céanna, is é an Ballstat a bheidh freagrach as scrddu a dhéanamh ar an iarratas an
Ballstat a shiltear is iomchui chun iad a choinneail le chéile n6 iad a athaontu, ar
choinnioll go raibh naisc teaghlaigh ann sa tir thionscnaimh agus gur chuir na daoine
lena mbaineann a mian in idl i scribhinn. Agus cinneadh a dhéanamh cé acu Ballstat
is iomchui, cuirfear san a@reamh leas na ndaoine lena mbaineann, amhail cumas
taistil an chleithiunai.

2. Glacfaidh an Coimisitin na coinniollacha agus na nésanna imeachta maidir le
cur chun feidhme mhir 1. Glacfar na bearta sin, a cheaptar le haghaidh eiliminti
neamhriachtanacha den Rialachan seo a leasu trina fhorlionadh, i gcomhréir leis an
nos imeachta rialichdn lena ngabhann grinnscrddd agus da dtagraitear in
Airteagal 40(3).
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Airteagal 12

Nés imeachta teaghlaigh

| gcés ina dtaiscfidh roinnt ball teaghlaigh iarratais ar chosaint idirnaisiinta sa
Bhallstédt céanna ag an am céanna, né ar dhatai sach gar da chéile chun go bhféadfai
na nésanna imeachta chun a chinneadh cé acu Ballstét até freagrach a chur i gerich
ag an am céanna, agus i gcas inar scarfai 6na chéile iad mar thoradh ar chur i
bhfeidhm na gcritéar até leagtha sios sa Rialachan seo, déanfar cinneadh cé acu
Ballstat ata freagrach bunaithe ar na forélacha seo aleanas:

(a) beidh an fhreagracht as scradu a dhéanamh ar iarratais ar chosaint idirndisianta na
mball teaghlaigh ar fad ar an mBallstét a léirionn na critéir a fhreagracht as an
méid is mo ball teaghlaigh a ghabhéil ar 1aimh;

(b) sa chés nach féidir € sin a dhéanamh, beidh freagracht ar an mBallstat a léirionn
nacritéir afhreagracht as scrddi a dhéanamh ar iarratas an duine is sine acu.

Airteagal 13

Eisidint doiciméad conaithe nd viosai

| gcas ina bhfuil doiciméad conaithe at& baili ag an iarrthéir tearmainn, beidh an
Ballstat a d'eisigh an doiciméad freagrach as scrudd a dhéanamh ar an iarratas ar
chosaint idirnéisiunta.

| gcas ina bhfuil viosa atd baili ag an iarrthir tearmainn, beidh an Ballstét a d'eisigh
an viosa freagrach as scridd a dhéanamh ar an iarratas ar chosaint idirnaisiunta,
murar eisiodh an viosa agus € ag gniomhu ar son Ballstéit elle nd ar Udaru scriofa 6
Bhallstét eile. Sa chas sin, beidh an dara Ballstat freagrach as scrudi a dhéanamh ar
an iarratas ar chosaint idirnaisitnta. | gcas ina dtéann Ballstat i gcomhairle le hidaras
l&rnach Ballstait eile, go hairithe ar chiiseanna slandéla, ni Udaru scriofa a bheidh i
bhfreagra an dara Ballstét ar an gcomhairlitachan de réir bhri naforda seo.

| gcas ina bhfuil nios mé na doiciméad conaithe amhain ata baili ag an iarrthoir
tearmainn nd viosa eisithe ag Ballstéit éagsila, glacfaidh na Ballstéit freagracht as
scruda a dhéanamh ar an iarratas ar chosaint idirnaisiunta san ord seo aleanas:

(@ an Balstéd a d'eisigh an doiciméad conaithe a thugann ceart don trémhse
chénaithe is faide nd, nuair is ionann na trémhsi bailiochta, an Ballstat a
d'eisigh an doiciméad conaithe leis an data éaga is déanai;

(b) an Ballstat a deisigh an viosa leis an déata éaga is déanai i gcés ina bhfuil na
viosai éagsula den chined céanng;

() nuair is cinedlacha éagsula viosai iad, an Ballstédt a d'eisigh an viosa leis an
tréimhse bailiochta is faide, n6, nuair is ionann na trémhsi bailiochta, an
Ballstat ad'eisigh an viosa leis an déta éagais déanai.
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| gcés nach bhfuil ach doiciméad conaithe amhéin nd nios mo a d'éag nios |4 na dhé
bhliain roimhe i seilbh an iarrthdra tearmainn nd viosa amhain nd nios mo a d'éag
nios 14 na sé mhi roimhe agus a chuir ar a chumas né a cumas dul isteach i gcrioch
Ballstait, beidh feildhm ag mireanna 1, 2 agus 3 chomh fada is nach bhfuil an
t-iarratasoir tar és criocha na mBallstét afhagail.

| gcas ina bhfuil doiciméad conaithe amhéin nd nios mé a d'éag nios mé na dha
bhliain roimhe n6 viosa amhain n6 nios mo6 a d'éag nios mé na sé mhi roimhei seilbh
an iarrthéra tearmainn, agus a chuir ar a chumas né ar a cumas dul isteach i gcrioch
Ballstait agus nach bhfuil sé tar és criocha na mBallstat a fhagéil, beidh an Ballstét
ina dtaiscfear an t-iarratas ar chosaint idirnaisiunta freagrach.

Ni chuirfear cosc le freagracht a chur ar an mBallstat a d'eisigh é ar an mbonn gur
eisiodh doiciméad cénaithe né viosa bunaithe ar chéannacht bhréagach né ghlactha
no ar thaisceadh doiciméad a bhi géchumtha, bréagach n6 neamhbhaili. Ni bheidh,
afach, an Ballstat a eiseoidh an doiciméad cénaithe no viosa freagrach mas féidir leis
a shuiomh gur rinneadh an chalaois tar és don doiciméad né don viosa a bheith
eisithe.

Airteagal 14

lontréil agus/no fanacht

| gcés ina suifear, bunaithe ar chruthinas n6 ar fhianaise imthoisceach mar a
shainmhinitear sa da liosta ata luaite in Airteagal 22(3), lena n-diritear na sonrai da

méarloirg a chur i gcomparéid ar mhaithe le Rialachan Bhaile Atha Cliath a chur i
bhfeidhm go héifeachtdil], go bhfuil iarrthéir tearmainn tar és an teorainn a thrasnu
go neamhriata isteach i mBallstat ar talamh, ar muir né san aer, tagtha 6 thriu thir,
beidh an Ballstét ar thdinig sé nd si isteach ann sa chaoi sin freagrach as scrudu a
dhéanamh ar an iarratas ar chosaint idirndisitnta. Beidh deireadh leis an bhfreagracht
seo 12 mhi i ndiaidh don trasnt teorann neamhriata tarl G.

| gcés nach féidir freagracht a chur ar Bhallstat né nach féidir freagracht a chur air a
thuilleadh i gcomhréir le mir 1, agusi gcés ina shuifear, bunaithe ar chruthinas no ar
fhianai se imthoisceach mar a shainmhinitear sa da liosta ata luaite in Airteagal 22(3)
i, go bhfuil cénai ar an iarrthéir tearmainn - athainig isteach i gcriocha na mBallstéat
go neamhrialta n6é nach féidir nadaai inar thainig sé isteach a shuiomh - le tréimhse
leantnach ar a laghad clig mhi i mBallstét sular thaisc sé an t-iarratas ar chosaint
idirnaisiunta, beidh an Ballstat sin freagrach as scrudd a dhéanamh ar an iarratas ar
chosaint idirnéisiunta.

Mas rud € go raibh conai ar an iarratasoir ar feadh tréimhsi ar alaghad cdig mhi i go

leor Ballstét, beidh an Ballstat is déanai inaraibh conai ar an iarratasoir freagrach as
scrudu a dhéanamh ar an iarratas ar chosaint idirnaisiunta.
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Airteagal 15

lontréil a bhfuil ga le viosa tarscaoilte ina leith

Ma iontréileann naisilinach trid tir né duine gan st& i gcrioch Ballstait ina
dtarscaoiltear an ga viosa a bheith aige n6 aici, beidh an Balstét sin freagrach as
scrudu a dhéanamh ar aiarratas né a hiarratas ar chosaint idirnaisitnta.

Nil feidhm ag an bprionsabal ata leagtha sios i mir 1, ma thaisceann an naisiunach
trid tir n6 duine gan sté aiarratas n a hiarratas ar chosaint idirndisiintai mBallstat
eile, ina dtarscaoiltear freisin an ga viosa a bheith aige n6 aici chun teacht isteach sa
chrioch. Sa chés seo, beidh an dara Ballstét freagrach as scridd a dhéanamh ar an
iarratas ar chosaint idirnaisiunta.

Airteagal 16

larratasi limistéar idirthuraisidirnaisiunta aerfoirt

| gcés ina dtaiscfidh ndisidnach trit tir nd duine gan stét iarratas ar chosaint
idirndisianta i limistéar idirthurais idirnaisiunta aerfoirt Ballstait, beidh an Ballstat
sin freagrach as scrudi a dhéanamh ar an iarratas.

CAIBIDIL IV

CLASAIL LANROGHNACHA

Airteagal 17

Clasail lanroghnacha

De mhaolu 6 Airteagal 3(1), féadfaidh gach Balstdt, go hérithe ar chuiseanna
daonchairdidla agus atruacha, cinneadh a dhéanamh scrudi a dhéanamh ar iarratas ar
chosaint idirnaisiunta arna thaisceadh leis ag naisiunach triu tir né ag duine gan stat,
fid mura bhfuil sé freagrach as scridd a dhéanamh faoi na critéir ata leagtha sios sa
Rialachan seo, ar choinnioll go n-aontaionn an t-iarrthoir leis sin.

Sachés sin, beidh an Ballstat sin ina Bhallstét at4 freagrach de réir bhri an Rialachain
seo agus glacfaidh sé na hoibleagaidi a ghabhann leis an bhfreagracht sin air féin.
Nuair isinfheidhme, cuirfidh sé an Ballstat a bhi freagrach roimhe ar an eolas maidir
leis an mBallstét a bheidh i mbun an phréisis chun a chinneadh cé acu Ballstat ata
freagrach n6 an Ballstét a iarraidh air an t-iarratasoir a ghabhéil ar 1amh n6 a
ghabhdil ar ais, ag baint Usdide as an ngréasan cumarsaide leictreonai 'Dublinet’, a
bunaiodh faoi Airteagal 18 de Rialachan (CE) Uimh. 1560/2003.

Cuirfidh an Ballstat a bheidh freagrach i gcomhréir leis an mir seo in idl in
EURODAC gur ghlac sé freagracht de bhun Airteagal 17(6) de Rialachan (CE)
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Uimh. [../...] [maidir le bunG "Eurodac” chun méarloirg a chur i gcomparaid ar
mhaithe le Rialachan Bhaile Atha Cliath a chur i bhfeidhm go héifeachtuil].

Féadfaidh an Ballstét ina dtaiscfear iarratas ar chosaint idirnéisiunta agus a bheidh i
mbun an phroisis chun a chinneadh cé acu Ballstat freagrach, né féadfaidh an
Ballstét freagrach, ag aon am, iarraidh ar Bhallstét eile iarratasbir a ghabhéil ar laimh
chun baill teaghlaigh a thabhairt le chéile, chomh maith le gaolta eile, ar chliseanna
daonchairdiula bunaithe go héirithe ar chuinsi a bhaineann le cursai teaglaigh né ar
chuinsi chultartha, fit i gcas nach bhfuil an dara Ballstét seo freagrach faoi na critéir
at4 leagtha sios in Airteagal 8 go dti 12 den Rialachén seo. Caithfidh na daoine lena
mbaineann a chur i scribhinn go n-aontaionn siad leis sin.

Beidh gach ébhar i seilbh an Bhalstéit a dhéanfaidh an t-iarraidh ar dreamh san
iarraidh ar ghabhail ar [Amh ionas go bhféadfaidh an Ballstat a n-iarrtar air an duine
aghabhéil ar laimh an c&s a mheasina.

Déanfaidh an Ballstét a n-iarrfar orthu gabhéil ar [Amh aon seicedlachais ga chun na
cliseanna daonchairditla a luaifear a shuiomh, agus tabharfaidh sé cinneadh maidir
leis aniarraidh laistigh de dha mhi 6n déta afuair sé an t-iarraidh. Luafaidh cinneadh
ag dilltd don iarratas na cliseanna ar a bhfuil sé bunaithe.

| gcas ina nglacfaidh an Ballstédt a n-iarrfar orthu gabhail ar laimh leis an iarraidh,
aistreofar freagracht as scrudi a dhéanamh ar an iarratas chuige.
CAIBIDIL V
OIBLEAGAIDI AN BHALLSTAIT ATA FREAGRACH

Airteagal 18

Oibleagaidi an Bhallstiat ata freagrach

Beidh sé d'oibleagaid ar an mBallstét ata freagrach as scradu a dhéanamh ar iarratas
ar chosaint idirnéisiunta faoin Rialachan seo:

(a) iarrthdir tearmainn ata tar éis iarratas a thaisceadh i mBallstét eile a ghabhéil ar
lamh, faoi na coinniollacha ata leagtha siosin Airteagail 21, 22 agus 28;

(b) iarratasbir a bhfuil aiarratas & scrudu agus arinne iarratas i mBallstat eile no ata i
gcrioch Ballstéit eille gan doiciméad cdnaithe a ghabhail ar ais, faoi na
coinniollacha ata leagtha sios in Airteagail 23, 24 agus 28;

(c) iarrthdir ata tar éis iarratas a bhi a scridu a tharraingt siar agus iarratas a
thaisceadh i mBallstat elle a ghabhéil ar ais, faoi na coinniollacha ata leagtha
siosin Airteagail 23, 24 agus 28;

(d) naisitinach triu tir nG duine gan stét a bhfuil a iarratas n6é a hiarratas didltaithe
agus a thaisc iarratas i mBallstat eile ndé atd i gcrioch Ballstéit eille gan
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doiciméad conaithe a ghabhail ar ais, faoi na coinniollacha até leagtha sios in
Airteagail 23, 24 agus 28;

Déanfaidh an Ballstat ata freagrach, i ngach cés da dtagraitear i mir 1 (a) go dti (d),
scrida ar an iarratas ar chosaint idirndisitnta a thaisc an t-iarratasoir, no cuirfidh sé
deireadh le scradu, ar an iarratas ar chosaint idirnaisitnta a thaisc an tiarrthéir, de réir
bhri Airteagal 2 (d). | gcas ina scoirfidh an Ballstét den iarratas a scradua tar éis don
iarratasoir é a tharraingt siar, culghairfidh sé an cinneadh sin agus criochnéidh sé an
scradua ar an iarratas, de réir bhri Airteagal 2 (d).

Airteagal 19

Scor na bhfreagrachtai

| gcés ina n-eisecidh Ballstd doiciméad conaithe don iarratasir, aistreofar na
hoibleagaidi arna sainit in Airteagal 18(1), chuig an mBallstat sin.

Scoirfidh na hoibleagéidi arna sainit in Airteagal 18 (1), i gcas ina mbeidh an
Ballstat ata freagrach as scrudu a dhéanamh ar an iarratas in ann a shuiomh, nuair a
iarrfar air iarratasdir nd duine eile da dtagraitear in Airteagal 18(1)(d) a gabhéil ar
lAmh nd a ghabhail ar ais, gur fhag an duine i gceist crioch namBallstét ar feadh ar a
laghad tri mhi, mura bhfuil doiciméad conaithe baili arna eisitint ag an mBallstét
freagrach i seilbh an duinei gceist.

Breathnéfar ar iarratas arna thaisceadh tar éis na haddithreachta sin mar iarratas nua
as a n-eascraionn nés imeachta nua chun a chinneadh cé acu Ballstat até freagrach.

Tiocfaidh deireadh leis na hoibleagaidi arna sainit in Airteagal 18(1)(c) agus (d), i
gcas ina bhféadfaidh an Ballstat até freagrach as scradd a dhéanamh ar an iarratas a
shuiomh, i gcéas ina n-iarrfar air iarratasbir n0 duine eile da dtagraitear in
Airteagal 18(1)(d) a ghabhail ar ais, go bhfuil an duine i gceist tar éis crioch na
mBallstét a fhagéil i gcomhlionadh le cinneadh maidir le filleadh né ordu aistrithe a
d'eisigh sé tar éistharraingthe siar né dilltaithe an iarratais.

Breathnéfar ar iarratas arna thaisceadh tar és aistrithe a bheith curtha i gerich mar
iarratas nua as a n-eascraionn nds imeachta nua chun a chinneadh cé acu Ballstéat ata
freagrach.
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CAIBIDIL VI

NOSANNA IMEACHTA UM GHABHAIL AR LAIMH AGUSGABHAIL AR AIS

ROINN I: Seoladh an Nés I meachta

Airteagal 20

Seoladh an Noés Imeachta

Cuirfear tus leis an bprdiseas chun a chinneadh cé acu Ballstét ata freagrach faoin
Rialachdn seo chomh luath agus a thaiscfear iarratas ar chosaint idirndisiunta le
Ballstat.

Measfar go bhfuil iarratas ar chosaint idirndisidnta taiscthe chomh luath is a
gheobhaidh Udarais innidla an Bhallstéit lena mbaineann foirm arna tiolacadh ag an
iarratasoir né tuarascail arnacur i dtoll i chéile ag na hidaréis. Nuair nach dtaiscfear
iarratas i scribhinn, ba chéir go mbeadh an trémhse idir rin achur inidl agus ullmhu
tuarascala chomh gearr agusisféidir.

Chun criocha an Riadachdin seo, ni fhéadfar idirdheall a dhéanamh idir cas
mionaoisigh ata i dtionlacan an iarrthéra tearmainn agus a chomhlionann an
sainmhinit ar bhall teaghlaigh ata leagtha sios in Airteagal 2, pointe (i) agus cas a
thuismitheora n6é a chaomhnora agus beidh sé faoin mBallstat ata freagrach as scradu
adhéanamh ar an iarratas ar chosaint idirnéisiunta an tuismitheora né an chaomhnéra
sin déilédil le cds an mhionaoisigh, fid murar mionaoiseach é féin an t-iarratasoir
tearmainn, ar choinnioll gurb € seo aleas. Caitear mar an gcéanna le leanai a rugadh
tar éis don iarratasoir tearmainn iontrail i gcrioch na mBallstat, gan ga le nés
imeachta nua a thionscnamh chun freagracht a ghlacadh thar a gceann.

| gcés inadtaiscfidh iarratasoir até i 1athair i gerioch Ballstéit eile iarratas ar chosaint
idirnaisiinta le hudardis innidla Ballstéit, déanfaidh an Ballstat ina bhfuil an
t-iarratasoir i 1&hair ar a chrioch cinneadh cé acu Ballstét ata freagrach. Cuirfidh an
Ballstat a fuair an t-iarratas an dara Bhallstat ar an eolas gan mhoill agus ansin, chun
criocha an Rialachdin seo, breathnéfar ar an mBallstdt sin mar an Ballstat lenar
taisceadh an t-iarratas ar chosaint idirnaisiunta.

Cuirfear an t-aistrit seo in iul i scribhinn don iarratasdir agus cuirfear an data a
rinneadh éinidl.

Gabhdlfar ar ais iarrthGir tearmainn a bheidh i lathair i mBalsté eile agus a
thaiscfidh iarratas ar chosaint idirnaisiinta ann tar éis d6 a chéad iarratas a thaisceadh
i mBallstat eile atharraingt siar le linn an phrdisis chun a chinneadh cé acu Ballstat
ata freagrach, faoi na coinniollacha até leagtha sios in Airteagail 23, 24 agus 28, ag
an mBallstét lenar taisceadh an t-iarratas sin ar chosaint idirndisiunta ar an gcéad dul
sios, dfhonn an préiseas chun a chinneadh cé acu Ballstét ata freagrach as scrudu a
dhéanamh ar iarratas ar chosaint idirnéisiunta a chriochnu.
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Tiocfaidh deireadh leis an oibleagaid seo i gcés ina bhféadfaidh an Ballstét aiarrfar
air an proiseas chun a chinneadh cé acu Ballstat ata freagrach a chriochn a shuiomh
gur fhdg an t-iarrthéir tearmainn criocha na mBallstat idir an da linn ar feadh
tréimhse ar a laghad tri mhi né go bhfuair sé nd si doiciméad conaithe 6 Bhallstat
ele

Breathnéfar ar iarratas taiscthe tar éis na hasdithreachta sin mar iarratas nua as a n-
eascraionn nos imeachta nua chun a chinneadh cé acu Ballstét ata freagrach.

Roinn I1: Nésanna imeachta maidir le h-iarratai ar ghabhéil ar [aimh

Airteagal 21

larraidh ar ghabhail ar l&imh a thiolacadh

| gcés ina measfaidh Ballstét lenar taisceadh iarratas ar chosaint idirndisidnta go
bhfuil Ballstét eile freagrach as scrudd a dhéanamh ar an iarratas, féadfaidh sé,
chomh tapa agus is fédir agus ar aon nos laistigh de thri mhi 6n data a taisceadh an
t-iarratas de réir bhri Airteagal 20(2), iarraidh ar an mBallstat eile an t-iarratasoir a
ghabhéil ar [Amh.

| gcas nach ndéanfar iarraidh ar ghabhéil ar laimh laistigh de thri mhi, beidh
freagracht as scrddu a dhéanamh ar an iarratas ar chosaint idirnaisiinta ar an
mBallstét |enar taisceadh an t-iarratas.

Féadfaidh an Balstat a dhéanann an t-iarraidh freagra préinneach a iarraidh i
gcasanna inar taisceadh an t-iarratas ar chosaint idirndisiinta tar éis cead do theacht
isteach né fanacht a bheith didltaithe, tar és gabhda i leith fanachta
neamhdhleathaigh no tar éis ordu aistrithe a bheith tugtha né curthai gerich agus/no i
gcas inambeidh an t-iarrthoir tearmainn faoi choinneail.

Cuirfidh an t-iarraidh in idl na cliseanna ar a bhfuil gale freagra préinneach agus an
tréimhse ina mbeifear ag sil le freagra. Seachtain ar a laghad a bheidh sa tréimhse
SE0.

Sa d& chés, déanfar an tiarratas chun go nglacfadh Ballstat eile freagracht ag baint
Usaide as foirm chaighdeanach agus lena gecuirfear san aireamh cruthtinas no fianaise
imthoisceach mar a shainmhinitear iad sa da liosta ata luaite in Airteagal 22(3)
agus/nd eiliminti dbhartha 6 raiteas an iarratasora ar thearmann, ag cur ar chumas
Udards an Bhallstéit a iarrfar air freagracht a ghlacadh a dheimhnit an bhfuil sé
freagrach bunaithe ar na critéir ata leagtha sios sa Rialachan seo.

Glacfar na rialacha maidir le hiarratais a ullmhi agus na nésanna imeachta chun
larratais atharchur i gcomhréir leis an n0s imeachta da dtagraitear in Airteagal 40(2).
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Airteagal 22

Freagra a thabhairt ar iarraidh ar ghabhail ar 1aimh

Déanfaidh an Ballstat a n-iarrfar orthu freagracht a ghlacadh aon seicedacha is ga
chun na cliseanna daonnula a luaifear a shuiomh, agus tabharfaidh sé cinneadh
maidir leis an iarratas laistigh de dha mhi 6n dataa fuair sé an tiarratas.

Lelinn an néisimeachta chun cinneadh a ghlacadh maidir leis an mBallstét freagrach
as scrudd a dhéanamh ar iarratas ar chosaint idirnaisiinta arna bhund leis an
Rialachan seo, bainfear Usaid as eiliminti cruthinais agus fianai se imthoiscigh.

| gcomhréir leis an nds imeachta da dtagraitear in Airteagal 40(2) bunéfar dha liosta
a ndéanfar athbhreithnit trémhsidil air, ag |éirid na n-eilliminti cruthinais agus
fianaise imthosicigh i gcomhréir leis na critéir seo aleanas:

(@) Cruthtnas:

(i) Tagraionn sé seo do chruthiinas foirmedlta lena nglactar cinneadh maidir le
freagracht de bhun an Rialachéin seo, chomh fada is nach mbréagnaionn
cruthinas amhalairt é.

(i) Cuirfidh na Ballstéit munlai de na cinedlacha éagstla doiciméad riarachéin
ar fail don Choiste da bhforéiltear in Airteagal 40, i gcomhréir leis an
dtiopeolaiocht ata leagtha sios sa liosta foirmedlta cruthinas.

(b) Fianaise imthoisceach:

(i) Tagraionn sé seo d'eiliminti tascacha ata, cé gur féidir iad a bhréagnu,
leordhéthanach, i gcésanna éirithe, de réir an luacha fianaise a thugtar
doibh.

(i) Déanfar a luach fianaise, i ndél le freagracht as scradd a dhéanamh ar an
iarratas ar chosaint idirndisiunta, amheastinu de réir gach céis ar leith.

Ni rachaidh an ceanglas cruthinais seo thar a bhfuil riachtanach chun an Rialachan
seo achur i bhfeidhm i gceart.

Muna bhfuil cruthiinas foirmedlta ann, admhdidh an Ballstét aiarrfar air freagracht a
ghlacadh a freagracht ma ta an fhianaise imthoisceach soilér, infhioraithe agus
mionsonraithe go leor chun freagracht a shuiomh.

| gcas ina mbeidh an Ballstdt a dhéanann an tiarratas tar és prainn a phléadail, i
gcomhréir le foralacha Airteagal 21(2), déanfaidh an Ballstat aiarrfar air freagracht a
ghlacadh a seacht ndicheall cloi leis an teorainn ama a iarraidh. | gcasanna
eisceachtlla, ina bhféadfar a thaispedint go bhfuil an scridu ar iarraidh ar ghabhéil ar
lAmh thar ceann iarratasora thar a bheith casta, féadfaidh an Ballstét a iarrfar air
freagracht a ghlacadh a fhreagra a thabhairt tar éis an teorann ama a iarraidh, ach é
sin a dhéanamh laistigh de mhi ar aon chaoi. Sa chasanna sin caithfidh an Ballstat a
iarrfar air freagracht a ghlacadh a chinneadh freagra a thabhairt don Bhallstat a
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dhéanann an tiarratas laistigh de thréimhse ata nios faide n4 an teorainn ama a
iarraidh i dtosach.

Is ionann neamhghniomh laistigh den tréimhse dha mhi a luaitear i mir 1 agus den
tréimhse mhi amhain a luaitear i mir 6 agus glacadh leis an iarratas, agus gabhfaidh
oibleagaid freagracht a ghlacadh thar ceann an duine leis sin, lena gcuirtear san
aireamh an oibleagaid forail a dhéanamh do shocruithe chui i gcomhair teachta.

Roinn I11: Nosanna imeachta maidir le hiarratais umthogail ar ais
Airteagal 23

larratas um thégail ar ais a thaisceadh

| gcasinameasfaidh Ballstat, araibh iarratas ar chosaint idirnaisiunta taiscthe leisina
dhiaidh né a bhfuil iarratasdir n6 duine eile da dtagraitear in Airteagal 18(1)(d) ag
fanacht ar a chrioch gan doiciméad conaithe, go bhfuil Ballstat eile freagrach i
gcomhréir le hAirteagal 20(5) agus Airteagal 18(1)(b), (c) agus (d), féadfaidh sé a
iarraidh ar an mBallstét eile sin an duine sin athégail ar ais.

| gcés iarratais ar chosaint idirnaisiunta ina dhiaidh, déanfar an tiarratas an duine i
gceist athogail ar ais chomh tapa agus is féidir agus ar aon chaoi laistigh de dha mhi
on toradh EURODAC a fhél, de bhun Airteagal 6(5) de Riaachan (CE)
Uimh. [.../..] [maidir le bund "Eurodac" chun méarloirg a chur i gcomparaid ar
mhaithe le Rialachan Bhaile Atha Cliath a chur i bhfeidhm go héifeachtdil].

Mataan tiarratas iarratasoir athogail ar ais a thaisc iarratas ar chosaint idirnéisianta
ina dhiaidh bunaithe ar fhianaise seachas sonrai faighte 6n gcéras EURODAC,
cuirfear ar aghaidh é chuig an mBallstat aiarrfar air freagracht a ghlacadh laistigh de
thri mhi 6n dé&a a taisceadh an tiarratas ar chosaint idirndisianta de réir bhri
Airteagal 20(2).

| gcés nach dtaiscfear iarratas ar chosaint idirnéisiunta ina dhiaidh, agus ar eagla go
gcinnfeadh an Ballstdt a dhéanann an tiarratas cuardach a dhéanamh sa chéras
EURODAC i gcomhréir le hAirteagal 13 de Rialachan (CE) Uimh. [.../...] [maidir le
buni "EURODAC" chun méarloirg a chur i gcompardid ar mhaithe le Rialachan
Bhaile Atha Cliath a chur i bhfeidhm go héifeachtuiil], déanfar an tiarratas an duine i
gceist athogal ar ais chomh tapa agus is féidir agus ar aon chaoi laistigh de dha mhi
tar éis an toradh EURODAC afhéil, de bhun Airteagal 13(4) den Rialachan sin.

Ma ta an tiarratas an duine i gceist a thogéil ar ais bunaithe ar fhianaise seachas
sonrdi faighte 6n gcéras EURODAC, cuirfear ar aghaidh é chuig an mBallstét a
larrfar air freagracht a ghlacadh laistigh de thri mhi 6n data a fhaigheann an Ballstat a
dhéanann an tiarratas amach go bhféadfaidh Ballstét eile a bheith freagrach as an
duinei gceist.

| gcaés nach ndéanfar iarratas iarratasoir nG duine eile da dtagraitear in

Airteagal 18(1)(d) athogail ar ais laistigh de natréimhsi ata leagtha siosi mir 2 agus
3, beidh an freagracht as scridu a dhéanamh ar an iarratas ar chosaint idirnaisitnta
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leis an mBallstét lenar taisceadh an tiarratas ina dhiaidh n6 a bhfuil an duine ag
fanacht ina chrioch gan doiciméad conaithe.

Déanfar an tiarratas iarratasdir nd duine eile da dtagraitear in Airteagal 18(1)(d) a
thogéil ar ais ag baint Usdide as foirm chaighdeanach agus lena gcuirfear san aireamh
cruthtnas né fianaise imthoisceach agus/né eiliminti dbhartha 6 réitis an duine, ag
cur ar chumas Udaras an Bhallstéit a n-iarrfar air freagracht a ghlacadh an bhfuil sé
freagrach.

Glacfar na rialacha i leith fianaise agus cruthinais agus a léirid, agus maidir le
hiarratais a ullmhi agus na nésanna imeachta chun iarratais a thraschur i gcomhréir
leis an nGs imeachta da dtagraitear in Airteagal 40(2).

Airteagal 24

Freagra a thabhairt ar iarraidh ar ghabhail ar 1aimh

Déanfaidh an Ballstét a n-iarrfar air freagracht a ghlacadh na seicedlacha is ga agus
tabharfaidh sé cinneadh maidir leis an iarratas an duine i gceist athégéil ar ais chomh
tapa agus is féidir agus ar aon chaoi tréth nach déanai na mi 6n data a fuair sé an
tiarratas. Nuair ata an tiarratas bunaithe ar shonrai faighte 6n gcoéras Eurodac,
laghdaitear an teorainn ama seo go dti coicis.

Is ionann neamhghniomh laistigh den tréimhse mhi né choicis a luaitear i mir 1 agus
glacadh leis an iarratas, agus gabhfaidh oibleagéid an duine i gceist a thégail ar ais
leis sin, lena geuirtear san areamh an oibleagaid foréil a dhéanamh do shocruithe
chui i gcomhair teachta.

Roinn IV: Coimirci néisimeachta

Airteagal 25

Cinneadh aistrithe a fhogairt

| gcés ina n-aontdidh an Balstédt a n-iarrfar air freagracht a ghlacadh thar ceann
iarratasdra N6 duine eile da dtagaitear in Airteagal 18(1)(d) né iarratasoir nd duine
eile da dtagraitear in Airteagal 18(1)(d) athdgail ar ais é sin a dhéanamh, cuirfidh an
Ballstat a dhéanann an tiarratas in idl don duine i gceist an cinneadh € n0 i a aistriu
chuig an mBallstat freagrach agus, nuair is infheidhme, nach ndéanfaidh sé scradu ar
aiarratas né a hiarratas ar chosaint idirndisinta. Cuirfear an fogra sin i scribhinn, i
dteanga a bhfuil an tiarratasoir ceaptha le réasiin a bheith in ann i a thuiscint agus
laistigh de thréimhse nach faide na clig |a oibre déag 6n déta a fuarthas an freagra 6n
mBallstét aiarraidh air freagracht a ghlacadh.

Leagfaidh an cinneadh da dtagraitear i mir 1 amach naforais ar a bhfuil sé bunaithe,
lena geuirtear san direamh tuairisc ar na priomhchéimeanna sa nés imeachta as a
dtéinig an cinneadh. Beidh eolas ann ar na leigheasanna dli atd4 ar fal agus na
teorainneacha ama is infheidhme chun na leigheasanna sin a fhail, chomh maith le
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heolas ar dhaoine né entitis a fhéadfaidh cinamh dli sonrach agus/né ionadaiocht a
chur ar fail don duine. Beidh sonrai ann ar an teorainn ama chun an aistrit a chur i
gerich agus beidh, més g4, eolas ann ar an &t inar chéir don duine i gceist laithrid,
agus an data, mata sé nd si ag taisteal go dti an Ballstat freagrach, as a acmhainni n
a hacmhainni féin. Leagfar sios na teorainneacha ama chun an aistrit a chur i gcrich
sa chaoi is go mbeidh achar ama réastinta ag an duine leigheas a fhéil i gcomhréir le
hAirteagal 26.

Airteagal 26

Leigheasanna

Beidh ceart ag an iarratasoir né ag duine eile da dtagraitear in Airteagal 18(1)(d)
chun leighis bhreithitnaigh éifeachtuil, i bhfoirm achomhairc n6 athbhreithnithe, i
bhfiric agus i ndli, ar an gcinneadh aistrithe da dtagraitear in Airteaga 25, os
comhair cuirte n6 binse.

Déanfaidh na Ballstéit foréil do thrémhse réastinta ina bhféadfaidh an duine lena
mbaineann a cheart n6 a ceart chun leighis breithitnaigh éfeachtuil de bhun mhir 1 a
fheidhmi.

| gcas achomhairc né athbhreithnithe i leith an chinnidh aistrithe d& dtagraitear in
Airteagal 25, glacfaidh an tudaras da dtagraitear i mir 1 den Airteagal seo, ag
gniomhd ex-officio, cinneadh chomh tapa agus is féidir agus ar aon chaoi tréth nach
déanai na seacht 14 oibre 6 achomhairc n6 athbhreithnit a bheith taiscthe, is cuma an
no nach féidir leis an duine i geceist fanacht i gcrioch an Bhallstéit lena mbaineann
fad a bheifear ag fanacht ar thoradh a achomhairc né a hachomhairc n6 a
athbhreithnithe n6 a hathbhreithnithe.

Ni chuirfear aon aistritl i gcrich sula nglacfar an cinneadh da dtagraitear i mir 3.
Cuirfidh cinneadh gan cead a thabhairt don duine i gceist fanacht i gcrioch an
Bhallstéit lena mbaineann fad a bheifear ag fanacht ar thoradh a achomhairc n6 a
hachomhairc n6é a athbhreithnithe n6 a hathbhreithnithe, in idl na cliseanna ar a
bhfuil sé bunaithe.

Airitheoidh na Ballstéit go mbeidh rochtain ag an duine i gceist ar chinamh dli
agus/nd ionadaiocht agus, nuair is ga, cunamh teanga.

Airitheoidh na Ballstéit go ndeonfar cinamh dli agus/né ionadaiocht saor i gcas nach
mbeidh an duinei gceist in acmhainn ioc as na costais.

Leagfar sios sa dli nédisiinta nésanna imeachta do rochtain ar chinamh dli agus/né
ionadaiocht.
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Roinn V: Coinneéil chun criche na haistrithe

Airteagal 27

Coinneail

Ni chuirfidh na Ballstéit duine faoi choinneail ar an gclis amhain gur iarratasoir ar
chosaint idirndisiintaénd i i gcomhréir le Treoir 2005/85/CE.

Gan dochar d'Airteagal 8(2) de Treoir [.../.../CE] [lena |leagtar sios caighdedin iosta
maidir le glacadh le hiarrthéiri tearmainn], nuair is g4, bunaithe ar mheasinu aonair
gach cais agus muna féidir bearta eile nach bhfuil chomh comhéigeantacha a chur i
bhfeidhm go héifeachtuil, féadfaidh na Ballstait iarrth6ir tearmainn nd duine eile d&
dtagraitear in Airteagal 18(1)(d), ata faoi réir cinnidh aistrithe chuig an mBallstat
freagrach, a choinnedil, chuig ait arithe ach amhéin ma ta priacal suntasach ann go
n-éalodh se no si.

Agus cur i bhfeidhm beart eile nach bhfuil chomh comhéigeantach & measiini chun
criocha mir 2, cuirfidh na Ballstait roghanna seachas coinneéil san aireamh amhail
tuairiscit rialta chuig na n-Udaréds, rathaiocht airgeadais a thaisceadh, oibleagéid
fanacht in @it ainmnithe né bearta eile chun an priacal éalaithe a chosc.

Ni fhéadfar coinnedil de bhun mhir 2 a chur i bhfeidnm ach amhdn én am a
chuirfear cinneadh aistrithe chuig an mBallstat freagrach in iUl don duine lena
mbaineann i gcomhréir le hAirteagal 25, go dti go n-aistreofar an duine sin chuig an
mBallstét freagrach.

Ordofar coinnedil de bhun mhir 2 don tréimhse is giorra agus is féidir. Ni bheidh sé
nios faide n4 an tréimhse is ga le réasin chun na nésanna imeachta riarachdin a
chomhlionadh até riachtanach chun aistriti a chur i gerich.

Ordoid udarédis bhreithidnacha coinneail de bhun mhir 2. | gcasann prédinneacha is
féidir le hudardis riarachain i a ordl, agus sa chas sin deimhneoidh Udaréis
bhreithitnacha an tordu coinnedla laistigh de 72 uair 6 this na coinneala. | gcés ina
bhfaighfidh an tudarés breithiinach amach go bhfuil coinnedil neamhdhleathach,
scaoilfear an duine i gceist laithreach.

Orddfar coinnedil de bhun mhir 2 i scribhinn le cliseanna i bhfiric agus i ndli, ag
sonrd go hairithe na cliiseanna ar bunus leis an dtuairim go bhfuil priacal tabhachtach
ann go n-éal6dh an duinei geceist, chomh maith leis an tréimhse a mhairfidh si.

Cuirfear in iUl lathreach cliseanna na coinnedla, an tréimhse ata beartaithe don
choinnedil agus na nésanna imeachta ata leagtha sios sa dli ndisiinta chun dul i
gcoinne an ordaithe coinnedla, i dteanga a bhfuil siad ceaptha le réastin a bheith in
ann athuiscint, do dhaoine faoi choinneail.

| gcas gach duine faoi choinnedil de bhun mhir 2, déanfaidh Udaras breithitinach

athbhreithnit ar an gcoinneéil leantnach ag eatraimh réasiinacha, ar iarraidh sin 6n
duinei gceist n6 ex-officio. Ni dhéanfar riamh coinneéil afhadd go michui.
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Airitheoidh na Ballstéit go mbeidh rochtain ar chiinamh dli agus/né ionadaiocht saor
I gcasanna coinneala de bhun mhir 2 nuair nach mbeidh an duinei geeist in acmhainn
ioc as na costais.

Leagfar sios sa dli naisiunta nésanna imeachta do rochtain ar chinamh dli agus/né
ionadaiocht sa chésannasin.

Ni chuirfear mionaoisigh faoi choinneéil muna chun aleasa é sin, mar ata forordaithe
in Airteagal 7 den Rialachdn seo agus i gcomhréir le scradd ar a gcas aonair i
gcomhréir le hAirteagal 11(5) de Threoir [.../...] [lena leagtar sios caighdedin iosta
maidir le glacadh le hiarrthéiri tearmainn].

Ni chuirfear mionaoisigh neamhthionlactha riamh faoi choinneéil.

Airitheoidh na Ballstéit go bhfuil an leibhéal céanna coinniollacha glactha
diarratasbiri faoi choinnedil ag iarrthdiri tearmainn ata faoi choinneail i gcomhréir
leis an Airteagal seo is atd leagtha sios go hairithe in Airteagal 10 agus 11 de
Threoir [.../.../CE] [lena leagtar sios caighdeain iosta maidir le glacadh le hiarrthoiri
tearmainn].

Roinn VI: Aistrithe
Airteagal 28

Riomh na dteorainneacha ama

Déanfar aistrit an iarratasdra n6 duine eile d& dtagraitear in Airteagal 18(1)(d) 6n
mBallstd a dhéanann an tiarratas chun go nglacfai freagracht chuig an mBallstét
freagrach a chur i gcrich i gcomhréir le dli néisiinta an Bhallstéit a dhéanann an
tiarratas, tar éis comhairlitchain leis na Ballstait lena mbaineann, chomh luath agus
isféidir, agus ar a dhéanai laistigh de shé mhi tar és do Bhallstét eile glacadh leis an
iarratas freagracht a ghlacadh thar ceann an duine i gceist né an duine i gceist a
thégail ar ais no laistigh de shé mhi 6n gcinneadh deireanach maidir le hachomharc
né athbhreithniti i gcaés ina dtabharfar éifeacht fionraiochta i gcomhréir le
hAirteagal 26(3).

Mas g4, tabharfar don iarrthGir tearmainn laisser passer den dearadh a ghlac an
Ballst& a dhéanann an tiarratas i gcomhréir leis an nés imeachta d& dtagraitear in
Airteagal 40(2).

Cuirfidh an Ballsté& freagrach in iUl an Ballstdt a dhéanann an tiarratas, mar is
iomchui, gur thainig an duine i gceist isteach dan sabhailte nd nar laithrigh sé no si
sateorainn ama a bhi beartaithe.

| gcas nach geuirfear an aistria i gcrich laistigh den teorainn ama sé mhi, bainfear a
oibleagéidi freagracht a ghlacadh thar ceann an duine i gceist n6 an duine i gceist a
thogal ar ais den Bhallstat freagrach agus cuirfear freagracht ansin ar an mBallstat a
dhéanann an tiarratas. Féadfar an teorainn ama seo a fhadl suas go dti bliain amhain
ar amhéid més rud € narbh fhéidir an aistrit a chur i gerich toisc an duine i gceist a
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bheith i bpriosin né suas go dti ocht mi déag ar a mhéid ma éalaionn an duine i
gceist.

Ma tharlaionn sé gur aistriodh duine go hearréideach n6 gcuirtear cinneadh aistrithe
ar neamhni ar achomharc tar és don aistrit a bheith curtha i gcrich, tégfaidh an
Ballstét achuir an aistritii gcrich an duine sin ar ais laithreach.

Féadfaidh an Coimisiun rialacha forliontacha a ghlacadh maidir le haistrithe a
thabhairt i gcrich. Glacfar na bearta sin, a ceapadh chun eiliminti neamhriachtanacha
den Rialachan seo a leasu trina fhorlionadh, i gcomhréir leis an nos imeachta
rial ichain lena ngabhann grinnscrida da dtagraitear in Airteagal 40(3).

Airteagal 29

Costas na n-aistrithe

focfaidh an Ballstét a dhéanann an aistriti as na costais is ga chun iarratasoir n6 duine
eile da dtagraitear in Airteagal 18(1)(d) aaistriti chuig an mBallstét freagrach.

| gcés ina geaifear an duine i gceist a chur ar ais chuig Ballstét, de bharr aistrithe
earréidigh n6 cinnidh aistrithe curtha ar neamhni ar achomharc tar éis don aistrit a
bheith tugtha i gcrich, beidh an Ballstat a thug an aistria i gcrich i dtls baire
freagrach as na costais chun an duinei gceist a aistri ar aisina chrioch.

Ni bheidh ar dhaoine a bheidh le haistrii de bhun an Rialachéin seo ioc as costais na
n-aistrithe sin.

Féadfar rialacha forliontacha maidir le hoibleagaid an Bhallstéit a chuireann an duine
ar aghaidh ioc as costais na n-aistrithe aghlacadh i gcomhréir leis an nds imeachta da
dtagraitear in Airteagal 40(2).

Airteagal 30

Malartu faisnéise dbhartha sula geuirfear aistrithei gerich

| gcés gach aistrithe, cuirfidh an Ballstat a dhéanann an aistrit an Ballstét a thégann
an duine ar an eolas mata an duine i geceist in inmhe chuig an aistrid. Ni aistreofar
ach amhain daoine a bheidh in inmhe chuig an aistriu.

Cuirfidh an Ballstat a dnéanfaidh an aistriti in il don mBallstat freagrach aon sonrai
phearsanta is iomchui a bhaineann leis an iarratasdir a bheidh le haistrid, sonrai a
bheidh abhartha agus nach mbeidh iomarcach d'fhonn ach amhain a airithit go bhfuil
na hudarais tearmainn innitla sa Bhallstét freagrach in ann cinamh leordhéthanach a
chur ar fail don iarratasoir, lena gcuirtear san aireamh ciram leighis is ga a sholéthar,
agus d'fhonn leantnachas a airithil sa chosaint agus sna cearta a thugtar leis an
Rialachan seo agus le Treoir [.../.../CE] [lena leagtar sios caighdedin iosta maidir le
glacadh le hiarrthéiri tearmainn]. Cuirfear an t-eolas sin in idl go luath agus ar a
dhéanai seacht |4 oibre sula dtabharfar aistrit i gerich, seachas nuair a thagann an
tAire ar an eolas nios déanai.

40

GA



GA

Déanfaidh Ballstait ach go héirithe an t-eolas seo aleanas a mhalartu:

(a) sonrai teagmhdla ball teaghlaigh n6 gaolta eile sa Bhallstét is faighteoir, nuair is
infheidhme;

(b) i gcés mionaoiseach, eolas maidir lenaleibhéal oideachais;
(c) eolas a bhaineann le haois an iarratasora;

(d) aon eolas eile a mheasann an Ballstét a sheolann a bheith riachtanach chun cearta
agus riachtanais speisidlta an iarratasorai gceist.

D'fhonn amhain caram n6 céiredil a sholathar, go harithe do dhaocine faoi
mhichumas, daoine aosta, mné torracha, mionacisigh agus daoine a d'fhulaing
céastoireacht, éagnu nod foirmeacha tromchuiseacha eile foréigin siceolai, fisicigh n
gnéis, tarchuirfidh an Ballstd a dhéanfaidh an aistril eolas faoi aon riachtanais
speisialta a bheidh ag an iarratasdir le haistrid, eolas a fhéadfaidh, i gcésanna airithe,
faisnéis maidir le staid fhisiceach agus mheabhrach slainte an iarratasora le haistriu.
Airitheoidh an Ballstét freagrach go gcomhlionfar na riachtanais speisialta sin go
sasliil, lena geuirtear san aireamh aon churam leighis riachtanach a d'fhéadfai ga a
bheith leis.

Ni tharchuirfidh an Ballstét a dhéanfaidh an aistritl aon eolas ata luaite i mir 4 chuig
an mBallstat freagrach ach amhéin tar éis toilit sainraite an iarrthora né a ionadai né
a hionadai a fhél n6 nuair is ga seo, chun leas an duine nd duine eile a chosaint i
gcas nach mbeidh sé né si abalta go fisicitil né go dleathach a thoilit né a toilia a
thabhairt. Chomh luath is a bheidh an aistrit tugthai gcrich, scriosfaidh an Ballstat a
dhéanfaidh an aistriu an t-eolas seo laithreach.

Ni dhéanfaidh ach gairmi déinte a bheidh, sa dli ndisiiinta n6 faoi rialacha bunaithe
ag comhlachtai naisiunta innidla, faoi réir oibleagaid na rundachta gairmiula, sonrai
phearsanta slainte a phroiseail, n6 ni dhéanfaidh iad a phréiseéil ach duine eile a
bheidh faoi réir oibleagdid comhréirigh rindachta. Gheobhaidh na gairmithe dainte
seo agus na daoine a bhfaighfidh agus a phréisedfaidh an t-eolas seo ailitint leighis
chui chomh maith le hoilitint maidir le préiseail chui sonrai phearsanta iogaire a
bhaineann le déinte.

Ni mhalartéfar sonrai faoin Airteagal seo ach amhéin idir na hidardis arnagcur inidl
don Choimisiin i gcomhréir le hAirteagal 33 ag baint Usdide as an ngréasan
cumarsaide leictreonai arna bhunt fao Airteagal 18 de Rialachan CE (Uimh.)
1560/2003. Freisin, sonréidh na hudardis a dtabharfar fogra dacibh de réir
Airteagal 33 den Rialachan seo na gairmithe sldinte a bheidh Udaraithe an t-eolas ata
luaite i mir 4 a phroiseéil. Ni bhainfear Usaid as na sonrai a mhalartéfar ach amhain
chun na crioch ata leagtha siosi mir 2 agus 4 den Airteagal seo.

D'fhonn malartl faisnéise idir Ballstait a éascu, glacfar foirm chaighdednach chun na
sonrai is ga a thraschur de bhun an Airteagail seo agus i gcomhréir leis an nos
imeachta até leagtha sios in Airteagal 40(2).

Beidh feidhm ag na rialacha ata leagtha sios in Airteagal 32(8) go dti (12) maidir le
malartt faisnéi se de bhun an Airteagail seo.
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Roinn VII: Fionrai shealadach na n-aistrithe

Airteagal 31

| gcas ina mbeidh Ballstét ag ionramhéil cais fior-prainnigh a chuireann ualach fior-
throm ar a chumas glactha, coras tearmainn né bonneagar, agus nuair a d'fhéadfadh
aistrit iarratasoiri ar chosaint idirndisintai gcomhréir leis an Rialachén seo chuig an
mBallstét sin cur leis an ualach sin, féadfaidh an Ballstat sin aiarraidh go geuirfi ar
fionrai na haistrithe sin.

Beidh an tiarratas dirithe chuig an gCoimisian. Sonrdidh sé na forais ar a bhfuil sé
bunaithe agus beidh san iarratas ach go héirithe:

() cur sios mionsonraithe ar an gcés ri-phréinneach a chuireann ualach fior-throm ar
ar chumas glactha, céras tearmainn né bonneagar an Bhallstéit a dhéanann an
tiarratas, lena gcuirtear san aireamh staidrimh abhartha agus fianaise
tacaiochta;

(b) réamhmheas cui-réasiinaithe ar an gcaoi inar déigh go dtiocfaidh forbairt ar an
staid seo sa ghearrthéarma;

(c) minid cui-réasinaithe ar an ualach breise a dfhéadfadh aistrit iarratasoiri ar
chosaint idirndisiinta i gcomhréir leis an Riaachan seo a chur ar chumas
glactha, céras tearmainn né bonneagar an Bhallstéit a dhéanann an tiarratas,
lena geuirtear san direamh staidrimh &bhartha agus fianai se tacaiochta.

Nuair a mheasfaidh an Coimisiin nach mbeadh leibhéal na cosanta d'iarratasoiri ar
chosaint idirndisiinta i gcomhréir le reachtaiocht an Chomhphobail i ngeall ar an
staid ina bhfuil carsai, go hérithe le Treoir [.../.../CE] lena leagtar sios caighdedin
iosta maidir le glacadh le hiarrth6iri tearmainn agus le Treoir 2005/85/EC, féadfaidh
sé achinneadh, i gcomhréir leis an nés imeachta ata leagtha sios i mir 4, go geuirfi ar
fionrai gach aistrit iarratasoiri i gcomhréir leis an Rialachan seo chuig an mBallstét i
gceist.

Nuair a mheasfaidn Ballstdt nach mbeadh leibhéal na cosanta diarratasoiri ar
chosaint idirndisinta i gcomhréir le reachtaiocht an Chomhphobail i ngeall ar an
staid ina bhfuil cursai, go héirithe le Treoir [.../.../CE] lena leagtar sios caighdeain
iosta maidir le glacadh le hiarrthoiri tearmainn agus le Treoir 2005/85/EC, féadfaidh
se aiarraidh, i gcomhréir leis an nés imeachta ata leagtha sios i mir 4, go geuirfi ar
fionrai gach aistrit iarratasoiri i gcomhréir leis an Rialachan seo chuig an mBallstat i
gceist.

Beidh an t-iarraidh dirithe chuig an gCoimisian. Sonréidh si na forais ar a bhfuil si
bunaithe agus cuimseoidh si go hérithe eolas mionsonraithe ar an gcés sa Bhallstat
lena mbaineann, gur costil én méd sin go mb'fhéidir nach bhfuil comhréireacht le
reachtaiocht an Chomhphobail, go hairithe Treoir[../../CE] lena leagtar sios
caighdeain iosta maidir le glacadh le hiarrthGiri tearmainn  agus le
Treoir 2005/85/EC.

Tar ésiarraidh a fhal de bhun mhir 1 n6é 3, né as a stuaim féin de bhun mhir 2,
féadfaidh an Coimisiin a chinneadh gur cheart gach aistriu iarratasiri chuig an
mBallstét i gceist i gcomhréir leis an Rialachan seo a chur ar fionrai. Glacfar an
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cinneadh sin chomh luath agus is féidir agus ar aon chaoi ar a dhéanai mi tar éis
iarraidh a fhéil. Cuirfear in iUl leis an gcinneadh aistrithe a chur ar fionrai na
cliseanna ar a bhfuil sé bunaithe agus beidh san &reamh ach go hérithe:

() scradu ar na ddlai dbhartha go |éir sa Bhallstét a bhféadfai aistrithe chuige a chur
ar fionrai;

(b) scrada ar an dtionchair a d'fhéadfadh a bheith ag fionrai aistrithe ar Bhallstait
elle;

(c) an data ar a bhfuil sé beartaithe go mbeidh éfeacht ag fionrai na n-aistrithe;
(d) aon choinniollacha ar leith a ghabhann leis an bhfionrai sin.

Cuirfidh an Coimisitin in idl don Chomhairle agus do na Ballstait an cinneadh gach
aistrit iarratasoiri chuig an mBallstét i gceist i gcomhréir leis an Rialachén seo a chur
ar fionrai. Is féidir le haon Bhallstét cinnneadh an Choimisitin a tharchur chuig an
gComhairle laistigh de mi amhain 6n bhfogra a fhéil. Féadfaidh an Chomhairle, ag
gniomha do tri thromlach céilithe, cinneadh difiritil a ghlacadh laistigh de mi
amhain ¢ dhata tharchurtha Ballstait.

Tar éis don Choimisitn cinneadh a ghlacadh aistrithe chuig Ballstat a chur ar fionrai,
beidh na Ballstéit eile ina mbeidh na hiarratasdiri ar cuireadh a n-aistrithe ar fionrai i
l&thair, freagrach as scridd a dhéanamh ar iarratais ar chosaint idirndisiinta na
ndaoine sin.

Cuirfear san areamh sa chinneadh aistrithe chuig Ballstat a chur ar fionrai an ga
cosaint mionaoiseach agus aontachas an teaglaigh a airithiu.

Caithfidh cinneadh aistrithe chuig Ballstat de bhun mhir 1 Gdar a thabhairt gur
deonaiodh cunamh do na bearta éigeanddla ata leagtha sios in Airteagal 5 de
Cinneadh Uimh. 573/2007/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle®, tar éis
iarrata ar chinamh 6n mBallstat sin.

Féadfar aistrithe a chur ar fionrai ar feadh tréimhse nach faide na sé mhi. | gcés ina
mbeidh cliseanna na mbeart fés ann tar éis sé mhi, ar iarraidh 6n mBallstét i gceist
da dtagraitear i mir 1 n6 as a stuaim féin, féadfaidh an Coimisitn a chinneadh a gcur
i bhfeidhm a fhadud ar feadh trémhse eile sé mhi. Beidh feidhm ag mir 5.

Ni fhéadfar a thuiscint as aon rud san Airteagal seo go mbeidh cead ag na Ballstéit
maoll 6na n-oibleagaidi gineardlta gach beart is cui a ghlacadh, biodh sé sin
ginearalta né sonrach, chun a éirithit go gcomhlionfar a n-oibleagaidi a eascraionn as
reachtaiocht an Chomhphobail maidir le tearmann, go héirithe as an Rialachan seo,
as Treoir [.../.../CE] lenaleagtar sios caighdeain iosta maidir le glacadh le hiarrthoiri
tearmainn, agus O Treoir 2005/85/CE.
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CAIBIDIL VII
COMHAR RIARACHAIN
Airteagal 32

Roinnt an eolais

Cuirfidh gach Badlsté in idl d'aon Bhallstd a iarrfaidh sin sonrai phearsanta a
bhaineann leis an iarrthdir tearmainn, sonrai ata cui, abhartha agus nach bhfuil
iomarach chun:

(a) cinneadh a ghlacadh maidir leis an mBallstét freagrach as scridd a dhéanamh ar
an iarratas ar chosaint idirnéisiunta;

(b) scrudd a dhéanamh ar an iarratas ar chosaint idirnaisitnta;
(c) aon oibleagaid a eascraionn as an Rialachan seo a chur chun feidhme.
Ni fhol6idh an fhaisnéis da dtagraitear i mir 1 ach:

(a) sonrai phearsanta an iarrthéra agus, nuair is iomchui, baill a theaghlaigh (ainm
iomladn agus, nuair is iomchui, sean-ainm; leasainmneacha né ainmneacha
bréige; naisiintacht, i I&hair na huaire agus cheana; déta breithe agus ionad
breithe);

(b) céannacht agus péipéir taistil (tagairti, bailiocht, data eisithe, Udaras eisithe, ionad
eisithe, etc.);

(c) eolas eile is ga chun céannacht an iarrthéra a dheimhnit, lena gcuirtear san
aireamh méarloirg arna bproiseéil i gcomhréir le Rialachan (CE) Uimh. [.../...]
[maidir le buni "EURODAC" chun méarloirg a chur i gcompardid ar mhaithe
le Rialachén Bhaile Atha Cliath a chur i bhfeidhm go héifeachtdiil];

(d) aiteanna conaithe agus agus cursai taistil;
(e) doiciméid conaithe n6 viosai arna n-eisitint ag Ballstait;
(f) an éit inar thaisceadh an tiarratas;

(g) an data ar ar thaisceadh aon iarratas ar chosaint idirnéisitnta cheana, an data ar ar
thaisceadh an tiarratas laithreach, an staid ag a bhfuil clrsai agus an cinneadh a
glacadh, méasrud é gur glacadh cinneadh.

Thairis sin, ar choinnioll gur ga leis don scridd ar an iarratas ar chosaint
idirnaisiunta, féadfaidh an Ballstét freagrach iarraidh ar Bhallstét eile é a chur ar an
eolas maidir leis na forais ar a bhfuil iarratas an iarrthdra tearmainn bunaithe agus,
nuair is infheidhme, forais aon chinnidh glactha i leith an iarrthora. Féadfaidh an
Ballstat diulta freagra a thabhairt ar an t-iarraidh arna taisceadh leis, méas déigh go
ndéanfai dochar do leas an Bhallstait né do chosaint saoirsi agus ceart bunlisach an
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duine i gceist n6 daoine eile trin eolas sin a thabhairt. Ar aon nos, beidh péirtia na
faisnéise a iarraidh faoi réir cheadd scriofa an iarrthora ar chosaint idirndisiunta,
faighte ag an mBallstat a iarrfar air freagracht a ghlacadh. Sa chas seo, caifear fios a
bheith ag an iarratasoir cén fhaisnéis atéa sé né si & ceadu.

Ni sheolfar aon iarraidh ar fhaisnéis ach i gcomthéacs iarratais aonair ar chosaint
idirnaisiunta. Beidh naforais ar a bhfuil sé bunaithe leagtha amach agus, nuair isi an
aidhm a bheidh leis fiosrt lena fhéil amach an bhfuil critéar ar déigh go geuirfeadh
sé freagracht ar an mBallstat a iarrfar air freagracht a ghlacadh, sonréidh sé an
fhianaise, lena gcuirtear san aireamh faisnéis ébhartha 6 fhoinsi iontaofacha ar na
bealaigh agus ha modhanna a mbaineann iarrthéiri tearmainn leas astu chun iontréil i
gcriocha na mBallstat, n6 cuid shonrach agus infhioraithe réiteas an iarrthora ar a
bhfuil si bunaithe. Tuigtear nach leor inti fén an fhaisnéis abhartha sin 6 fhoinsi
iontaofacha chun freagracht agus innidlacht Ballstait a chinneadh faoin Rialachan
seo, ach dfhéadfadh sé rannchuidit le meastGireacht sonrai eile maidir leis an
iarrthoir tearmainn.

Beidh ar an mBallstét aiarrfar air freagracht a ghlacadh freagra a thabhairt laistigh de
cheithre sheachtain. Beidh call cui le haon mhoill ar an bhfreagra. M4 tharlaionn sé
go gcuireann taighde a dhéanann an Ballstat a iarrfar air freagracht a ghlacadh
faisnéis ar féil alérionn go bhfuil sé freagrach, ni féidir leis an mBallstat sin dul in
€ag nateorann ama da bhforédiltear in Airteagal 21 agus 23 a agairt mar udar le didltd
diarraidh freagracht a ghlacadh thar ceann duine n6é duine a ghabhdl ar ais a
chomhlionadh.

Malartofar faisnéis ar iarraidh 6 Bhallstat agus ni fhéadfar faisnéis a mhalarti ach
amhain idir Udarais ar chuir gach Ballstat aaimnigh iad € sininidl don Choimisidn i
gcomhréir le hAirteagal 33(1).

Ni fhéadfar Usdid a bhaint as na sonrai a mhalartaifear ach amhain chun na crioch ata4
leagtha sios i mir 1. | ngach Ballstét, ni fhéadfar an t-eolas sin, ag brath ar an gcinea
eolais ata i gceist agus cumhachtai an udaréis a fhaigheann an t-eolas, a chur in idl
ach amhéin do na hidarais agus na cuirteanna agus na binsi a mbeidh sé de chiram
orthu:

(a) cinneadh a ghlacadh maidir leis an mBallstét freagrach as scridi a dhéanamh ar
an iarratas ar chosaint idirnaisiunta;

(b) scrudd a dhéanamh ar an iarratas ar chosaint idirnaisiinta;
(c) aon oibleagaid a eascraionn as an Rialachan seo a chur chun feidhme.

Airitheoidh an Ballstét a chuireann an fhaisnéis ar aghaidh go mbeidh si chruinn agus
cothrom le dédta. M& thagann sé chun solais gur chuir an Ballstédt sin faisnéis ar
aghaidh ata michruinn n6 n& choéir i a chur ar aghaidh, cuirfear na Balstéit a
fhaigheann an fhaisnéis ar an eolas laithreach. Beidh sé de cheangal orthu an
fhaisnéis sin a cheartt n6 a dhéanamh sa chaoi is go scriosfar i.

Beidh sé de cheart ag an iarrthéir tearmainn fogra afhéil, ar iarraidh, faoi aon sonrai
aphréisedfar abhaineann leisnd |éi.
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10.

11.

12.

Ma fhaigheann sé né si amach gur préisedladh an fhaisnéis seo de shard ar an
Rialachan seo né ar Threoir 95/46/CE, go hairithe toisc go bhfuil si neamhiomlan n6
michruinn, taséi dteideal a éleamh go gceartdfai nd go scriosfai i.

Cuirfidh an t-Udaras a cheartéidh n6 a scriosfaidh na sonrai, mar is iomchui, an
Ballstét athraschuirfidh nd a gheobhaidh an fhaisnéis ar an eolas.

Beidh sé de cheart ag an iarrthéir tearmainn caingean a thabhairt n6 gearan a chur
faoi bhréid ddardis innidla né chiirteanna an Bhallstait sin a dhidltaigh ceart
rochtana ar na sonrai N6 ceart chun sonrai abhain leisnd |é a cheartl n6 a scriosadh.

| ngach Ballstat lena mbaineann, coimeadfar taifead, sa chomhad aonair don duine i
gceist agus/nd i gelar, ar thraschur agus fail na faisnéise a mhalartéfar.

Coimeadfar na sonrai a mhalartéfar ar feadh tréimhse nach faide na an tréimhseis ga
chun na gcrioch da malartéfar iad.

| gcés nach bpréisedfar na sonrai go huathoibrioch nd nach bhfuil siad & geur isteach
i gcomhad, nd nach bhfui rin é sin a dhéanamh, glacfaidh gach Ballstat na beartais
ga chun a &rithid go gcomhlionfar an tAirteagal seo tri bhithin seicedlacha
éifeachtula

Airteagal 33

Udarais innidla agus acmhainni

Cuirfidh gach Ballsté in iul don Choimisiin gan mhoill na hudaréis shonracha a
bheidh freagrach as na hoibleagaidi a eascraionn as an Rialachan agus aon leasuithe
air, a chomhlionadh. Airitheoidh siad go bhfuil na hacmhainni is ga ag na hidaréis
sin chun a gcuraimi a chur i gecrich agus go héirithe chun freagra a thabhairt laistigh
de na teorainneacha ama ata forordaithe ar iarratai ar fhaisnéis, iarratai chun go
nglacfai freagracht thar ceann iarrthdiri tearmainn agus iarratai chun go ngabhalfai
iarrthdiri tearmainn ar ais.

Foilseoidh an Coimisitn liosta comhdhlUite na n-Udaras da dtagraitear i mir 1 in Iris
Oifigitil an Aontais Eorpaigh. | gcas ina ndéanfar leasuithe air, foilseoidh an
Coimisitn liosta comhdhltite nuashonraithe uair sa bhliain.

Gheobhaidh na hudardis da dtagraitear i mir 1 an oilidint chui maidir le cur i
bhfeidhm an Rialachain seo.

Bundfar ridlacha maidir le sruthanna sabhdéilte tarchuir leictreonai a bhuna idir na
hudaréis ata luaite i mir 1 chun iarratai, freagrai agus gach comhfhreagras scriofa a
tharchur agus chun a arithia go bhfaigheann seoltéiri cruthlinas leictreonach arna
seachadach go huathoibrioch, i gcomhréir leis an nos imeachta da dtagraitear in
Airteagal 40(2).
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Airteagal 34

Socruithe riarachain

Féadfaidh Ballstéit, ar bhonn déthaobhach, socruithe riarachain a bhunu eatarthu féin
i ndail le sonrai praiticitla chur chun feidhme an Rialachain seo, d'fhonn a chur i
bhfeidhm a éascl agus a éifeachtilacht a mhéadu. D'fhéadfai baint a bheith ag na
socruithesin le:

(a) malarta oifigigh idirchaidrimh;

(b) simplit na nésanna imeachta agus giorrt ar na teorainneacha ama a bhaineann le
tarchur agus scradu ar iarratai ar iarrthdiri tearmainn a ghabhail ar 1aimh né a
ghabhéil ar ais;

Cuirfear na socruithe da dtagraitear i mir 1 in idl don Choimisiun. Cead6idh an
Coimisiun na socruithe da dtagraitear i mir 1(b), tar éis dé a fhiord nach saraionn
siad an Rialachan seo.

CAIBIDIL VIl

Idir-réiteach

Airteagal 35

Idir-réiteach

| gcés nach mbeidh na Ballstéit in ann diosp6id maidir le haon cheist a bhaineann le
cur i bhfeidhm an Rialachain seo a réiteach, féadfaidh siad leas a bhaint as an nés
imeachta idir-réitigh dabhforéiltear i mir 2.

Tionscnofar an nGs imeachta idir-réitigh le hiarraidh 6 cheann de na Ballstait sa
diospdid chuig Cathaoirleach an Choiste arna bhunu le hAirteagal 40. Tri Usaid an
nos imeachta idir-réitigh a aontd, gabhfaidh na Ballstait i gceist an réiteach a bheidh
molta a chur san aireamh go lanhmhaith.

Ceapfaidh Cathaoirleach an Choiste triur bhall den Choiste, a dhéanfaidh ionadaiocht
do na tri Bhallstat nach bhfuil baint acu leis an gceist. Gheobhaidh siad argointi na
bpéirtithe i scribhinn N6 6 bhéal agus, tar és plé, molfaidh siad réiteach laistigh de
mhi amhain, tar és véta a chaitheamh nuair is ga.

Beidh Cathaoirleach an Choiste, né aionadai, i gceannas ar an bplé. Féadfaidh sé a
thuairim a chur in idl ach ni fhéadfaidh sé véta a chaitheamh.

Cibé go nglacann na péirtithe leis né go ndilltaionn siad do, beidh an réiteach a
bheidh beartaithe deireanach agus neamh-inchulghairthe.
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CAIBIDIL IX

FORALACHA IDIRTHREIMHSEACHA AGUS FORALACHA DEIREANACHA

Airteagal 36

Piondis

Glacfaidh na Ballstait na bearta is ga lena airithia go bhféadfar piondis, a bheidh
éifeachtlil, comhréireach agus athchomhairleach, a fhorchur as aon mhi-Usaid a
bhaint as sonrai a phroisedfar i gcomhréir leis an Rialachdn seo, lena n-diritear
pionadis riarachéin agus/né piondis choiridlai gcomhréir leis an dli ndisidnta.

Airteagal 37

Bearta idirthrémhseacha

| gcés ina dtaiscfear iarratas tar éis an data até luaite sa dara mir d'Airteagal 44,
cuirfear san aireamh na heachtrai ar déigh go gcuirfi freagracht ar Bhallstat faoin
Rialachan seo da mbarr, fid da mba rud € gur tharla siad roimh an data sin, ach
amhain na heachtrai ataluaite in Airteagal 14(2).

Airteagal 38

Riomh na dteorainneacha ama

Déanfar aon achar ama a fhorordaitear sa Rialachan seo a riomh mar seo a
|eanas:

(@) nuair ariomhfar tréimhse a shonraitear i laethanta, seachtaini né mionna én am ag
a dtarlaionn eachtra n6 ag a ndéantar beart, ni riomhfar an |4 ar a dtarlaionn an
eachtrasin n6 ar a ndéantar an beart sin laistigh den tréimhse abheidh i gceist;

(b) criochndidh tréimshe a shonraitear i seachtaini nd6 mionna ag deireadh cibé la sa
tseachtain n6 sa mhi dheiridh gurb ionann é agus an 1a céanna den tseachtain
no gurb € an data céanna agus an |a ar tharla an eachtra né a rinneadh an beart
ona riomhfar an tréimhse. Méas rud €, i dtréimhse a shonraitear i mionna, nach
& sa mhi dheiridh é an |a ar choir don tréimhse criochnd, criochnéidh an
tréimhse nuair athiocfaidh deireadh le 1a deiridh namiosa sin;

(c) beidh Satharn, Domhnach agus laethanta saoire oifigiula in aon cheann de na
Ballstéit lena mbaineann san aireamh sna teorainneacha ama.
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Airteagal 39

Raon feidhme criche

Chomh fada is a bhaineann sé le Poblacht na Fraince, ni bheidh feidhm ag an
Rialachan seo ach amhain i ndéil lena crioch Eorpach.

Airteagal 40

Coiste
Beidh coiste de chinamh ag an gCoimisiun.

| gcés ina ndéanfar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 5 agus
Airteaga 7 de Chinneadh 1999/468/CE.

Tri mhi a bheidh sa trémhse atd leagtha sios in Airteagal 5(6) de
Chinneadh 1999/468/CE.

| gcas ina ndéanfar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 5a(1) go (4), agus
ag Airteagal 7 de Chinneadh 1999/468/CE, ag féachaint d'fhordlacha Airteagal 8 de.

Airteagal 41

MonatGireacht agus meastoireacht

Ar a dhéanai ar a laghad tri bliana tar éis an data ata luaite sa chéad mhir
d'Airteagal 44, cuirfidh an Coimisilin tuarascéil chuig Parlaimint na hEorpa agus
chuig an gComhairle ar chur i bhfeidhm an Rialachadin seo agus, nuair is iomchui,
molfaidh sé na leasuithe is g&. Cuirfidh na Ballstait ar aghaidh chuig an gCoimisitin
gach eolas is cui chun an tuarascéil sin a ullmhd, ar a dhéanai sé mhi sula dtéann an
teorainn amasin in éag.

Tar éis d6 an tuarascail sin a thaisceadh, cuirfidh an Coimisilin tuarascail chuig
Parlaimint na hEorpa agus chuig an gComhairle ar chur i bhfeidhm an Rialachain seo
ag an am céanna is a chuirfidh sé tuarascdlacha ar chur chun feidhme an choérais
Eurodac da bhforéiltear in Airteagal 28 de Rialachan (CE) Uimh. [.../...] [maidir le
bunt "Eurodac" chun méarloirg a chur i gcomparéid ar mhaithe le Rialachan Bhaile
Atha Cliath a chur i bhfeidhm go héifeachtdil].
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Airteagal 42

Saidreamh

| gcomhréir le hAirteagal 4(4) de Rialachan (CE) Uimh. 862/2007 6 Pharlaimint na
hEorpa agus 6n gComhairle®™, cuirfidh na Ballstéit in il don Chomisitin (Eurostat),
staidreamh maidir le cur i bhfeidhm an Rialachdn seo agus Rialachan (CE)
Uimh. 1560/2003.

Airteagal 43

Aisghairm
Aisghairtear Rialachan (CE) 343/2003.

Aisghairtear Airteagail 11(1), 13, 14 agus 17 de Rialachan an Choimisitin (CE)
Uimh. 1560/2003.

Déanfar tagairti don Rialachén aisghairthe nd do na hAirteagail aisghairthe a
fhorléirit mar thagairti don Rialachan seo agus léifear iad i gcomhréir leis an tabla
comhghaoil atain larscribhinn 11.

Airteagal 44

Teacht i bhfeidhm agus infheidhmeacht

Tiocfaidh an Rialachan seo i bhfeidhm an fichit 14 tar éis 14 a fhoilsithe in Iris
Oifigitil an Aontais Eorpaigh.

Beidh feidhm aige maidir le hiarratais ar chosaint idirnaisiiinta arna dtaisceadh é6n
gcéad |4 den séu mhi tar éis atheacht i bhfeidhm agus, 6n déta sin, beidh feidhm aige
maidir le haon iarraidn ar ghabhdil ar [amh iarrthéiri tearmainn noé iarrthdiri
tearmainn athogéil ar ais, is cuma cén déta a taisceadh an tiarratas. Glacfar cinneadh
maidir leis an mBallstat freagrach as scrudd a dhéanamh ar iarratas ar chosaint
idirndisitnta arna thaisceadh roimh an data sin i gcomhréir leis na critéir ata leagtha
siosi Rialachan (CE) Uimh. 343/2003.

Beidh an Rialachan seo ina cheangal go huile agus go hiomlan agus beidh sé
infheidhme go direach i ngach Ballstat, i gcomhréir leis an gConradh ag bund an
Chomhphobail Eorpaigh.

35

IO L 199, 31.07.2007, Ich. 23.
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Arnadhéanamh sa...]

Thar ceann Pharlaimint na hEorpa
An tUachtaran

[..]

Thar ceann na Comhairle
An tUachtaran

[..]
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ROINN |

RIALACHAN AISGHAIRTHE (DA DTAGRAITEAR IN AIRTEAGAL 43)

Rialachan (CE) Uimh. 343/2003

(OJL 50, 25.2.2003)

Ach amhain Airteagail 11(1), 13, 14 agus 17 de Riadachdn an Choimisitin (CE)

Uimh. 1560/2003.

(OJL 222, 5.9.2003)

IARSCRIBHINN 11

TABLA COMHGHAOIL

Rialachan (CE) 343/2003

Airteagal 1

Airteagal 2(a)
Airteagal 2(b)
Airteagal 2(c)
Airteagal 2(d)
Airteagal 2(e)
Airteagal 2(f)
Airteagal 2(g)

Airteagal 2(h) to (k)
Airteagal 3(1)
Airteagal 3(2)
Airteagal 3(3)
Airteagal 3(4)

Airteagal 1
Airteagal 2(a)
Deleted
Airteagal 2(b)
Airteagal 2(c)
Airteagal 2(d)
Airteagal 2(e)
Airteagal 2(f)
Airteagal 2(g)
Airteagal 2(h)
Airteagal 2(1)
Airteagal 3(1)

An Rialachan seo

to (k)

Airteagal 17(1)

Airteagal 3(3)
Airteagal 4(1)
Airteagal 4(1)

52

, réamhra

(&) to (9)
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Airteagal 4 (1) to (5)

Airteagal 5(1)
Airteagal 5(2)
Airteagal 6, an chéad mhir
Airteagal 6, an daramir
Airteagal 7

Airteagal 8

Airteagal 9

Airteagal 10

Airteagal 11

Airteagal 12

Airteagal 13

Airteagal 14

Airteagal 15(1)
Airteagal 15(2)
Airteagal 15(3)
Airteagal 15(4)
Airteagal 15(5)
Airteagal 16(1)(a)
Airteagal 16(1)(b)
Airteagal 16(1)(c)

GA

Airteagal 4(2) and (3)

Airteagal 20 (1) to (5)

Airteaga 20 (5), an tria fomhir
Airteagal 5

Airteagal 6

Airteagal 7(1)

Airteagal 7(2)

Airteagal 7(3)

Airteagal 8(1)

Airteagal 8(3)

Airteagal 8(4)

Airteagal 9

Airteagal 10

Airteagal 13

Airteagal 14

Airteagal 15

Airteagal 16

Airteagal 3(2)

Airteagal 12

Airteagal 17(2), an chéad fho-mhir
Airteagal 11(1)

Airteagal 8(2)

Airteaga 17(2), an ceathru fho-mhir
Airteagals 8(5) agus Airteagal 11(2);
Airteagal 18(1)(a)

Airteagal 18(2)

Airteagal 18(1)(b)
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Airteagal 16(1)(d)
Airteagal 16(1)(e)
Airteagal 16(2)
Airteagal 16(3)

Airteagal 16(4)

Airteagal 17
Airteagal 18
Airteagal 19(1)
Airteagal 19(2)
Airteagal 19(3)
Airteagal 19(4)

Airteagal 19(5)

Airteagal 20(1), réamhra

Airteagal 20(1)(a)
Airteagal 20(1)(b)
Airteagal 20(1)(c)
Airteagal 20(1)(d)
Airteagal 20(1)(e)

Airteagal 20(2)

Airteagal 18(1)(c)

Airteagal 18(1)(d)

Airteagal 19(1)

Airteagal 19(2), an chéad fho-mhir
Airteagal 19(2), an darafo-mhir
Airteagal 19(3)

Airteagal 19(3), an darafo-mhir
Airteagal 21

Airteagal 22

Airteagal 25(1)

Airteagal 25(2) agus Airteagal 26(1)
Airteagal 26(2) go dti (6)

Airteagal 28(1)

Airteagal 28(2)

Airteagal 28(3)

Airteagal 28(4)

Airteagal 23(1)

Airteagal 23(2)

Airteagal 23(3)

Airteagal 23(4)

Airteaga 23(5), an chéad fho-mhir
Airteagal 24(1)

Airteagal 24(2)

Airteagal 28(1), an chéad fho-mhir
Airteagal 25(1), (2), Airteagal 26(1),
Airteagal 28(1), an daraagus an trid
fho-mhir;

Airteagal 28(2)
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Airteagal 20(3)
Airteagal 20(4)

Airteagal 21(1) to (9)

Airteagal 21(10) to (12)

Airteagal 22(1)
Airteagal 22(2)
Airteagal 23

Airteagal 24(1)
Airteagal 24(2)
Airteagal 24(3)
Airteagal 25(1)
Airteagal 25(2)
Airteagal 26

Airteagal 27(1), (2)

Airteagal 27(3)
Airteagal 28

Airteagal 29

Airteagal 23(5), an darafo-mhir
Airteagal 28(4)

Airteagal 27

Airteagal 29

Airteagal 30

Airteagal 31

Airteagal 32(1) go dti (9) an chéad go dti an
trit fho-mhir

Airteagal 32(9) an ceathrd fho-mhir
Airteagal 32(10) go dti (12)
Airteagal 33(1)

Airteagal 33(2)

Airteagal 33(3)

Airteagal 33(4)

Airteagal 34

Scriosta

Airteagal 37

Scriosta

Airteagal 38

Scriosta

Airteagal 39

Airteagal 40 (1), (2)
Scriosta

Airteagal 41

Airteagal 44

Airteagal 35

Airteagal 36
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Airteagal 42

Airteagal 43

Rialachan (CE) 1560/2003

Airteagal 11(1)
Airteagal 13(1)
Airteagal 13(2)
Airteagal 13(3)
Airteagal 13(4)
Airteagal 14

Airteagal 17(1)
Airteagal 17(2)

An Rialachan seo
Airteagal 11(1)
Airteagal 17(2), an chéad fho-mhir
Airteagal 17(2), an dara fo-mhir
Airteagal 17(2), an tria fho-mhir
Airteaga 17(2), an ceathrt fho-mhir
Airteagal 35
Airteagals 9, 10, 17(2), an chéad fho-mhir

Airteagal 32(3)
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